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1823 

 

The Best Essayists of All Time 

No Essayist  مضمون   نگار Born Died 

1 Michel de Montaigne Urdu Translation   1592 1533 می شل ڈی مونٹانی 

2 Francis Bacon Urdu Translation  1626 1561 فرانسس بیک 

3 Abraham Cowley Urdu Translation  1667 1618 ابراہام کاول 

4 Richard Steele Urdu Translation  1729 1672 رچرڈ سٹی 
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5 Joseph Addison Urdu Translation  1719 1672 جوزف ایڈیس 

6 William Hazlitt Urdu Translation  1830 1778 ہیزل                 ولی 

7 Samuel Johnson Urdu Translation  

س

س

 1784 1709 سیموئل جان

8 Jonathan Swift Urdu Translation  

ف
س  

 1745 1667 جوناتھن سوئ

9 Charles Lamb Urdu Translation   مب 
لی
 1834 1775 چارلس 

10 Oliver Goldsmith Urdu Translation  1774 1728 آلیور گولڈ سمت 

11 John Ruskin Urdu Translation  1900 1819 جان رسک 

12 R. L Stevenson Urdu Translation  1894 1850 سٹیون س 

 رابرٹ لوئی سٹیون س کی عمر صرف چوالیس سال تھ 

13 G. K. Chesterton Urdu Translation  1936 1874 جی کے چیسٹرٹ 

14 Thomas De Quincey Urdu Translation   1859 1785 کوئنس ٹامس ڈی 

15 Robert Wilson Lynd Urdu Translation  1949 1879 رابرٹ لین 

16 A. G Gardiner Urdu Translation  1865 اے جی گارڈن 

 

1946 

  Alpha of the Plough Urdu Translation  الفا آف دی پل 

17 Bertrand Russell Urdu Translation  1970 1872 برٹرنڈ رس 

18 Aldous Huxley Urdu Translation   ے               آلڈس
سل
ہ ک

 1894 1963 

19 J. B. Priestley Urdu Translation  ے
ل

ف

سٹ
ی 

 1984 1894 جے بی پر

The following essays are included in the collection 
(Charles Lamb - Essays of Elia) 

"The South-Sea House" 

"Oxford In The Vacation" 

"Christ's Hospital Five-And-Thirty Years Ago" 

"The Two Races Of Men" 

"New Year's Eve" 
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"Mrs Battle's Opinions On Whist" 

"A Chapter On Ears" 

"All Fools' Day" 

"A Quakers' Meeting" 

"The Old and The New Schoolmaster" 

"Valentine's Day" 

"Imperfect Sympathies" 

"Witches And Other Night-Fears" 

"My Relations" 

"Mackery End, In Hertfordshire" 

"Modern Gallantry" 

"The Old Benchers Of The Inner Temple" 

"Grace Before Meat" 

"My First Play" 

"Dream-Children; A Reverie" 

"Distant Correspondents" 

"The Praise Of Chimney-Sweepers" 

"A Complaint Of The Decay Of Beggars In The Metropolis"  

"A Dissertation Upon Roast Pig" 

"A Bachelor's Complaint Of the Behaviour Of Married People"  

"On Some Of The Old Actors" 

"On The Artificial Comedy Of The Last Century" 

"On The Acting Of Munden". 

And in Last Essays of Elia: 

"Blakesmoor in H---shire" 

"Poor Relations" 

"Detached Thoughts on Books and Reading" 
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"Stage Illusion" 

"To the Shade of Elliston" 

"Ellistoniana" 

"The Old Margate Hoy" 

"The Convalescent" 

"Sanity of True Genius" 

"Captain Jackson" 

"The Superannuated Man" 

"The Genteel Style of Writing" 

"Barbara S—— 

"The Tombs in the Abbey" 

"Amicus Redivivus" 

"Some Sonnets of Sir Philip Sidney" 

"Newspapers Thirty-Five Years Ago" 

"Barrenness of the Imaginative Faculty in the Productions of Modern Art" 

"The Wedding" 

"Rejoicings upon the New Year's Coming of Age" 

"Old China" 

"The Child Angel; a Dream" 

"Confessions of a Drunkard" 

"Popular Fallacies". 
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Charles Lamb 

 
The Prince Of English Essayists 

 

 مب  کی پیدائش 
لی
 میں ہوئی   1764میری 

 مب   کا چھوٹااور اس 
لی
   ۔کے سال دنی میں تشریف لایا 1775بھائی چارلس 

  شہر تھا لندن۔ 

۔  والد  مب 
لی
۔ بہن میری   مب 

لی
۔ ماں ایلزبیتھ فیلڈ۔ بھائی جان   مب 

لی
   جان 

تک وہاں تعلیم حاصل   1789سکول میں داخل ہوگیا۔  بہن میری نے پڑھنا سکھایا اور سات سال کی عمر میں کرائسٹ ہسپتال 

 ہکلاہٹ کی وجہ سے نوکری  کی۔ سیموئل ٹیلر کولرج جیسے عظیم شاعر سے کرائسٹ سکول میں دوستی ہوئی جو تمام عمر برقرار رہی۔

نڈیا ہاؤس میں بطور  میں ساؤتھ سی ہاؤس کو چھوڑ کر ایسٹ انڈیاکمپنی کے ایسٹ ا 1792  میں مشکلات کا سامنا کرنا پڑا۔ وغیرہ

  سال کی تھ تو ریٹائرمنٹ ل لی۔ 50جب عمر  1825کلرک نوکری شروع کر دی۔ تین دہائیاں وہاں پر نوکری کرنے کے بعد 

کا دن تھا جب اس کی ذہنی طور پر بیمار بڑی بہن میری نے شدید غصے کی حالت میں باورچی خانے کا چاقو اپنی ماں   1796ستمبر  22

سینے میں گھونپ کر اسے موت کے گھاٹ اتار دیا بھائی نے فوری طور پر بہن کو دماغی امراض کے ہسپتال میں داخل  ایلزبیتھ کے 

 مب  کے 
لی
کرایا عدالتی کاروائی میں میری کو ذہنی مریض قرار دیتے ہوئے اس کی دیکھ بھال کی ذمہ داری چھوٹے بھائی چارلس 

بہن کی نگہداشت کرتے ہوئے تمام زندگی   کی وجہ سے ہمیشہ اس کا خیال رکھا۔ ذمے لگا دی گئی۔ اپنی بہن سے شدید محبت کرنے

لڑکی سے محبت بھی کر رہا تھا   Ann Simmonsمیں وہ  1792شادی نہ کی۔ لیکن اسے قسمت کا دخل بھی کہہ سکتے ہیں کیونکہ 

 مب  اپنی پہلی محبت کو کبھی اور شادی کا خواہش مند بھی تھا مگر لڑکی نے چاندی کا سامان بنانے وال سے شادی 
لی
کر لی مگر چارلس 

 

   بہن میری کو اپنی زندگی میں کئی مرتبہ دماغی علاج کے لیے ہسپتال میں داخل ہونا پڑا۔ 

 مب  نے الکحل کا بہت زیادہ استعمال شروع کردیا۔ بلکہ   
لی
کے سال ایک  1795خاندانی مرض کہیں یا ذہنی دباؤ، حساس چارلس 

    چھ ہفتے گزارنے پڑے۔ذہنی امراض کے ادارے میں اسے 
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 مب    1833  گود ل لی۔ Emma Isolaکے سال دونوں بہن بھائیوں نےایک یتیم بچی  1823
لی
میں جس کی شادی چارلس 

 مب  کے اکیلے پن اور ڈپریشن میں بہت   سے ہوئی۔ Edward Moxonکےپبلشر دوست 
لی
اور یہی وہ سال ہے جب چارلس 

 پالک بیٹی شادی ہونے کے بعد چلی گئی بلکہ اس کی بہن کی دماغی صحت بھی بہت زیادہ  نہ صرف اس کی ل  زیادہ اضافہ ہو گیا۔

 

 حساس ذہن، اداسی، تنہائی 

  تنہا تھ اور ہمیشہ سے تنہا ہے زندگی

  ہے زندگی کا نام مگر کیا ہے زندگی 

  1834  ستائیس دسمبر

  نیک اور غم میں ڈوبا ہوا ،مخلص ،حساس 

 مب  کا دل اٹھاون سال کی عمر میں ہمیشہ کے لیے بند ہو گیا۔ 
لی
 چارلس 

س قبرستان میں دفنا دیا گیا۔ مگراس کی قبر کے ساتھ جارج ایلیٹ کے مل آن دی فلاس کی طرح ایک اور قبر بھی موجود  

ف

ی

س

 ٹ
سی

آل 

 ہے۔ 

    اس بہن کی قبر جس سے وہ بہت محبت کرتا تھا۔

  میں فوت ہو گئی۔ 1847نکہ میری بھی کیو

 ,Leigh Hunt, William Hazlittزندگی میں دونوں بہن بھائی ایک ساتھ رہتے کولرج اور ورڈزورتھ کے ساتھ ساتھ 

and Percy Bysshe Shelley   جیسی ادبی شخصیات سے ان کے تعلقات تھے۔ ورڈزورتھ نے اسکی وفات پر بطور سنگ

  ن نظم تحریرکی۔مزار، کتبہ مزار عظیم الشا

 مب  کے بہترین مضامین
لی
  چارلس 

1820-25 :First series of “Essays of “Elia ” 

“Last Essays of Elia” 1833 

  قلمی نام تھا۔  Elia  کے نام سے شائع ہوئے۔

  ۔چارلس لیمپ ذاتی تجربات کو نہایت دلکش انداز میں پیش کرتے ہیں

 مب    ،بیک کے مضامین میں اس کا دماغ نظر اتا ہے ۔پہلی مرتبہ مضامین کا اغاز کیانے   می شل ڈی مونٹانی( )مانتین 
لی
لیکن چارلس 

درد دل دھڑک رہا ہوتا ہے 
 
نہایت  ۔غم اور زندگی کی محرومیاں بھی شامل ہیں  ،کے ساتھ دکھ مزاح ۔کے مضامین میں ایک ہ
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شائستہ   ،اور اپنے شاندار اور خاص مخصوص انداز  ہوئےرکھتے بے تکلف اور پر اثر طریقے سے اپنی ذات کو کھول کر  ،سچے

   ۔فنی مہارت میں انشائیہ یعنی مضمون کو ایسی بلند جگہ عطا کر دی جہاں پر کوئی دوسرا نہ پہنچ سکا ،خوبصورتی 

مزاج کی سادگی کے ساتھ اس عظیم مضمون نگار کی مکمل شخصیت ہمیں نظر اتی  ۔سوانحی مضامین میں ذاتی دلچسپیاں نظر آتی ہیں

ہے۔ انکشافات ذات۔ انگریزی زبان میں اس سے پہلے بھی مضامین لکھے جاتے تھے اور اس کے بعد بھی مگر اس جیسا عروج کوئی  

 بیان کی ایسی قدرت کسی اور کو حاصل نہ ہو سکی۔    حاصل نہ کر سکا۔

اپنے اپ کو فراموش کر جاتے ہیں۔ اس کے دکھ   سفر کرتے ہوئے زندگی میں ہم اس کے ساتھگزرتی  انی اور جو ،بچپن اس کے

 Theاسی لیے ولی ہیزل نے اسے   ۔جہاں کہیں وہ مسکراتا ہے ہم بھی مسکرا دیتے ہیں ۔درد میں شریک ہو جاتے ہیں

Prince of English Essayists کا خطاب عطا کیا۔   

 مب  کے مضامین مرزا غالب کے خطوط کی طرح ہیںاردو میں سمجھنا 
لی
  ۔ چاہیں تو چارلس 

 مب  نہ صرف مضامین بلکہ شاعری میں بھی 
لی
کا حساس، معصوم اور نم دل اپنی سوچوں کا بھرپور اظہار کررہا ہوتا ہے۔   چارلس 

 اگلے صفحات کی صرف تین نظمیں ہی ان کی سوچ کی بھرپور نمائندگی کرجائیں گی۔  

 

Blindness by Charles Lamb 

   میں گھوڑا گاڑی پر سفر کر رہا تھا

  اس میں ایک چھوٹی سی بچی بھی موجود تھ

  کرتا رہا کہ باہر کے نظاروں سے لطف اندوز ہونے کے بجائےمیں غور 

 وہ اپنی ہی گہری سوچوں میں گم ہے 

 

 
https://wa.me/923099888638 

0309-9888638 

 ان خوبصورت انکھوں کو باہر کے حسین نظارے دیکھنے کی ضرورت ہے

https://wa.me/923099888638
https://wa.me/923099888638
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 جا سکتے ہیں بغیر انکھوں کے نظارے کیسے دیکھے

 میں تو نابینا ہوں

 اس کی اواز میں مضبوطی اور استقامت تھ

 بغیر کسی افسوس کے اس نے یہ الفاظ ادا کیے

  مگر اس کے ان الفاظ نے مجھے شدید دکھ اور کرب میں مبتلا کر دیا

  بچی کے ساتھ بیٹھی ہوئی اس کی ماں نے بتانا شروع کیا

  روشنی کے ساتھ چمک رہا تھااس دن سورج پوری آب و تاب اور 

  اچانک میری بیٹی نے سلائی کڑھائی کا کام روک کر سامان ایک طرف رکھ دیا

  میں نے قدرے غصے سے کہا، تم نے اپنا کام کیوں بند کر دیا

  تو میری بیٹی نے جواب دیا

 

 
https://wa.me/923099888638 

0309-9888638 

 

Fairy 

 پری 

دا سے کہا

ف

ٹ لڈ

ف

می
  این نے 

  معلوم نہیں پریوں کے بارے میں کتابوں میں جو کچھ لکھا ہوتا ہے وہ جھوٹ ہے یا سچ

https://wa.me/923099888638
https://wa.me/923099888638
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  خوبصورت تصویر کشی کرتے ہیںشاعر پریوں کی اتنی 

  معلوم نہیں کبھی انہیں بھی کوئی پری نظر آئی ہوگی یا نہیں

  اور واقعی اگر کبھی پریوں کی ملکہ نظر ائی ہوگی تو وہ کیسا شاندار وقت ہوگا

  اگر پری مجھے کبھی سپنے میں بھی نظر ا جائے تو

  میری خواہش ہوگی کہ پورا سال میری انکھ نہ کھلے

  خوابوں میں پری ہو تو جاگ کر حقیقی دنی میں جانا کون پسند کرے گا اگر

  میں اپنے دماغ میں منظر کشی کرتی ہوں کہ میں سو رہی ہوں

  حسین نیلی انکھیں

  خوبصورت ہلکے بھورے رنگ کے گھنگریال بال

  کسی دوسری دوشیزہ کے چہرے پر اتنا حسین سفید نور کبھی مجھے نظر نہ ایا

  قد مناسب بہت لمبی نہیں تھ

  مناسب اور خوبصورت جسم کا ہر حصہ 

  مگر پھر اندازہ ہوا کہ یہ تو خوبصورت لمبے قد کی ہے

  اواز ہلکی مدھم اور ملائم

  بتاؤ کیا میں نے پری کا صحیح نقشہ کھینچا ہے

  یقینی طور پر تم بھی مانو گی کہ میں نے ایک پری کو سامنے لا کر بٹھا دیا ہے

دا جواب دیتی ہے

ف

لڈ

ف

 ٹ
می
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A Ballad by Charles Lamb 

  عالی شان محل میں جوانی دولت کے مزے لوٹ رہی ہے

  اور بوڑھے محتاج اپنے غریب گھروں میں سردی سے بے حال ہیں

اور شاندار پرانی شراب۔ مزے کو دو بالا عالی شان محل میں بہادر سورماؤں کے کھانوں پر نظر ڈالو۔ ہرن کا بھنا ہوا گوشت 

 کرنے کے لیے دل نشین موسیقی بج رہی ہوتی ہے 

  تو غریب خراب حال بھوکا پیاسا بیٹھا ہوتا ہے 

 عالی شان محل میں ملازموں کی فوج، امیر زادے کی بات پر واہ واہ کر رہی ہوتی ہے۔ 

  بھی نہیں ہوتا اسی وقت غریب گھر میں بدحال بڑھاپے کو کوئی دیکھنے والا 

   عالی شان گھر میں اگر امیر زادے بچے کو سوئی بھی چبھ جائے تو فوری طور پر ڈاکٹر کو طلب کر لیا جاتا ہے۔

  جبکہ غریب گھر میں تکلیف کی حالت میں مرتے ہوئے بوڑھے انسان کو بھی کوئی دیکھنے والا نہیں ہوتا
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Essays of Elia 

 

Dream Children 

 

  جاگتی آنکھوں سے دیکھا ہوا سپنا

 انکشاف ذات۔ بن کھلے مرجھائے پھول۔

 ڈریم چلڈرن 

 جب کسی کی شادی نہیں ہوتی

 جب کسی کے بچے نہیں ہوتے 

  تو پھر بھی اسکے بیوی بچے ہوتے ہیں

  کیسے؟  کہاں؟

  میں، ڈریم چلڈرنتصور 

بچوں کو اپنے بزرگوں کے بچپن کے بارے میں کہانیں سننے کا بہت شوق ہوتا ہے. کسی ایسے ہی پرانے انکل یا نانی جان وغیرہ 

کے بارے میں سنتے ہیں تو اپنے ذہن میں ان کی ایک خیالی تصویر بنا لیتے ہیں. اور اسی سوچ کے ساتھ کل شام میرے بچے میرے  

وہ دور کے    کے بارے میں بتاؤں، جن کا نام میری فیلڈ تھا.  کہ میں انہیں ان کی پرنانی جان )یعنی میری نانی جان(پاس آئے۔ تا
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ابو جان اپنے بچوں کے ساتھ جس چھوٹے   علاقے میں واقع ایک امیر آدمی کی بہت بڑی حویلی میں وہ بطور نگران رہتی تھیں.

 بڑے کمرے میں آتش دان کے اوپر لکڑی میں ان دو بچوں اور ان کے ظالم انکل کی تمام کہانی تحریر کی  اس حویلی کے ایک بہت

  گئی تھ۔

 اس حویلی کے ایک احمق اور دولت مند مالک نے اس لکڑی کی تحریر کی جگہ جدید دور کا سنگ مرمر لگوا دیا۔ جس پر وہ کہانی پھر

درد چہرے پر غصے کے تاثرات نظر بچی ایلس یہ س کر   موجود نہیں تھ.
 
شدید غصے میں آ گئی۔ مگر اپنی ماں کی طرح اس کے ہ

  ہی نہیں آتے تھے.

درد عورت تھیں. اگرچہ اس حویلی میں صرف ملازم تھیں مگر پھر بھی لوگوں کے  
 
میں نے بتایا کہ میری نانی جان بہت نیک اور ہ

اس حویلی کا مالک ایک نزدیکی علاقے میں فیشن ایبل اور جدید گھر خرید    احترام تھا.دلوں میں ان کے لیے بہت محبت، عزت اور 

جب تک میری نانی جان زندہ رہیں اپنی حویلی ہی سمجھتے ہوئے اس کی دیکھ بھال کرتی رہیں۔ مگر ان کی وفات کے   کر رہنے لگا تھا.

   ایسے تاثرات دیتے ہوئے مسکرایا جیسے کہنا چاہتا ہوں کہ واقعی ان لوگوں نے بے وقوفانہ حرکت کی تھ.

پھر میں نے بتایا کہ جب میری نانی جان کا انتقال ہوا تو آخری رسومات میں لوگوں کی ایک بہت بڑی تعداد موجود تھ. کئی کئی 

جو دراصل نیک اور اچھی نانی جان کو عزت اور تعظیم پیش کرنا     ہوئے امیر اور غریب سب ہی شامل تھے۔میل دور سے آئے

  چاہتے تھے۔ ایسی نیک عورت جنہیں نیکی کی کتابیں زبانی یاد تھیں۔

لمبی ہونے کے ساتھ  ننھی ایلس کے چہرے پر حیرانی کے تاثرات دیکھے جا سکتے تھے. میں نے بتایا کہ نانی جان بالکل سیدھی اور 

اس موقع پر ایلس کے سیدھے پیر نے بے ساختہ تھوڑا   جوانی کے دنوں میں رقص کرنے میں ماہر تھیں.  بہت حسین بھی تھیں.
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    سکا اور ان کی نیکی اور مذہب سے قریب رہنے کی وجہ سے وہ بلند ہی رہے.

 کی جگہ کے نزدیک موجود پھر میں نے بتایا کہ اس بہت بڑی حویلی کے سنسان کمرے میں وہ اکیلی سوتی تھیں. ان کے سونے

مگر نانی جان کے خیال میں وہ بچے بے ضرر   سیڑھیوں پر قتل کیے گئے دونوں بچوں کی روحیں اوپر نیچے آتے جاتے نظر آتیں.

اگرچہ میں اپنی ملازمہ کے ساتھ سوتا مگر پھر بھی یہ بات س کر سخت خوفزدہ رہتا. کیونکہ دراصل میں نانی جان سے آدھا    تھے.

یہ بات س کر دونوں نے ایسے تاثرات     لیکن مجھے ان بچوں کی روحیں کبھی دکھائی نہیں دیں.   نیک اور مذہبی نہیں تھا. بھی

  دئیے جیسے وہ بہت بہادر ہوں۔

اپنی چھٹیاں ہم اس شاندار گھر میں بسر   پھر میں نے بتایا کہ نانی جان اپنے پوتے، پوتیوں کے ساتھ کتنی مہربان تھیں. 

 

پردے ہوا    اتنی بڑی حویلی اور اس کے بہت بڑے اور سجے ہوئے کمروں میں گھومتے ہوئے مجھے کبھی تھکن کا احساس نہیں ہوا۔

جن پر کیا گیا سنہری رنگ   سے حرکت کر رہے ہوتے تھے۔ وہاں شاہ بلوط کے درخت کی لکڑی پر بھی ڈیزائن نظر آتے تھے.

زیادہ وقت اکیلا بسر کرتا۔ کبھی کبھار مالی وغیرہ نظر   پرانی طرز کے بنے ہوئے باغوں میں گھومتا.کبھی کبھار   تقریبا ختم ہو چکا تھا.

اداس درختوں کے درمیان خوشی   آڑو اور اسی طرح کے پھل نظر آتے۔ مگر ان ممنوعہ پھلوں کو کبھی بھی نہیں توڑا.  آ جاتا.

یا باغ کی خوشبودار مہک کے   قابل نہ تھے۔ مگر خوش نما نظر آتے.محسوس کرتا۔ وہاں موجود پھلوں کو اٹھاتا جو کھانے کے 
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ا رہتا. 

ف

 
دھوپ میں مزے سے لیٹ کر یہ محسوس کرتا کہ مختلف پھلوں کے ساتھ میری بھی افزائش ہو    درمیان تازہ گھاس پر ل

 

مگر دونوں   جون نے انگوروں کا ایک گچھا پلیٹ پر رکھا۔ جسے ایلس نے بھی دیکھ لیا تو اسے بھی شریک کرنے کے لیے تیار ہو گیا.

  کی طرف بھی توجہ نہیں دینی اور میں اس چیز پر حیران تھا.  فیصلہ کر چکے تھے کہ ان انگوروں 

مگر ان کی سب سے زیادہ   میں نے مزید جذباتی انداز میں بتایا یا کہ کس طرح نانی جان تمام پوتے پوتیوں سے محبت کرتی تھیں.

ہم بھی ہر چیز میں   وہ سب سے زیادہ خوبصورت، زندہ دل اور صحت مند تھا. محبت تمہارے انکل جان کے ساتھ تھ۔ کیونکہ

اسے شہزادوں کی طرح برتر خیال کرتے. ہم تو خالی کمروں میں ادھر گھوم رہے ہوتے مگر ہماری طرح کم عمر ہونے کے باوجود 
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The Praise of Chimney-Sweepers  

 

 مب  کا چمنی صاف کرنے وال ننھے بچوں کی شان میں قصیدہ۔
لی
  چارلس 

بڑی عمر کے صفائی کرنے وال سے میں    میں چمنی کی صفائی کرنے وال سے ملنا چاہتا ہوں، میری بات سمجھنے کی کوشش کرو۔

  tender novicesبلکہ   بڑی عمر کے صفائی کرنے وال میرے لئے پرکشش نہیں۔  ملاقات کا خواہش مند نہیں ہوں۔

کا نام دینا  matin larkاپنے پیشے کی آواز نکال رہے ہوتے ہیں۔ یا پھر انہیں گنگناتے ہوئے پرندے  sweep sweepکی یہ 

   چاہیئے جو سورج نکلنے سے پہلے اپنے کام کے لئے گنگناتے ہوئے اوپر کی جانب روانہ ہو جاتے ہیں۔

   جاسکتا ہےان پیارے بچوں کو کہا

dim specks  ہلکے داغ دھبے۔   

 poor blots غریب داغ دھبے۔   

innocent blacknesses  معصوم سیاہی۔   

دردی اور عزت ہے۔
 
   جن کے لئے میرے دل میں بہت شفقت، ہ

جذبہ رکھتا ہوں )بچے  کے لئے میں احترام کا young Africans  ہم نے ہی انہیں پیدا کیا ہے، بنایا ہے، تو اپنی ہی نسل کے ان 

 clergy  بن گئے(۔ young Africansتو دراصل گورے ہیں مگر سیاہ چمنیوں کی صفائی کرتے ہوئے مکمل سیاہ ہوگئے 
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imps دسمبر کی   جو بغیر کسی غرور کے اپنے کپڑے یونیفارم زیب تن کرتے ہیں۔  جیسے چرچ کی روحیں )بچے دل کے سچے(۔

 سے اوپر وال حصے میں پہنچ جاتے ہیں اور وہاں پہنچ کر تمام انسانیت کو صبر کا درس دیتے  شدید سردی میں بھی چمنی کے سب

اس    پر پہنچ کر اس کی ہلکی سی آواز آتی۔لیکن میں حقیقی دنی میں اس وقت واپس آ جاتا جب چمنی کے او  یقینی طور پر مر جائے گا۔

اس کال کلوٹے  sable phenomenonbکی آواز س کر خوشی محسوس کرتا اور پوری رفتار سے اوپر کی طرف بھاگتا تاکہ 

 جیسے اور اوپر پہنچنے کے بعد وہ صفائی کرنے وال اپنے دانے دار برش کو اس طرح بلند کرتے ہوئے لہراتا  بچے کا نظارہ کر سکوں۔

ھ ڈرامے   منظر تھا۔

 

ٹ ی ی
ٹ ک
م

میں بھی ایسا ہی کچھ دکھایا گیا تھا۔ جس میں بچے کی ایک روح تاج پہنے ہوئے نکلتی ہے اپنے ہاتھ میں 

   ایک درخت لئے ہوئے۔

اگر آپ اپنی صبح کی سیر کے دوران کسی ایسے ہی چھوٹے بچے سے ملاقات کریں تو کتنی اچھی بات ہے اگر آپ اسے   قارئین۔

شاید وہ شدید بھوکا ہو، پریشان حال ہو، پیروں میں     دے دیتے ہیں تو کیا ہی بات ہے۔اور اگر دو پینس  ایک پینس دے دیں۔

تو اس کی مدد چھ    اگرچہ یہ چیزیں اس کے لئے معمول کی بات ہے مگر مدد کرنا آپ کا فرض ہے۔  چھال پڑے ہوئے ہوں۔

  سکوں سے کردینی چاہیئے۔

دودھ اور چینی کے ساتھ یہ ابالی    جو چائے کی طرح ابالی جاتی ہے۔    ایک ایسا مکسچر ہے جس کی بنیاد میٹھی جڑی بوٹی )لکڑی( ہے۔

مگر مجھے علم نہیں کہ آپ کی زبان کیسا ذائقہ محسوس     سے بھی زیادہ شاندار ہوتا ہے۔ China luxuryاس کا ذائقہ   جاتی ہے۔

 کرے گی۔ 
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Mr.Read لندن میں ان کی واحد دکان ہے جو طویل عرصے سے یہ خوش ذائقہ مشروب   کی میں بہت زیادہ عزت کرتا ہوں۔

   فروخت کر رہی ہے۔

 ؒThe only Salopian house 

  on the south side of Fleet-street, as thou approachest 

سے لگانے کی آج تک ہمت نہیں کر سکا، کیونکہ مجھے خوف اس دوکان کا نام اور ایڈریس ہے۔ میں اس مشروب کو اپنے ہونٹوں 

 unfledgedیا پھر قدرت نے ان   کیونکہ اس میں نم کرنے کی صلاحیت ہوتی ہے۔  کالک کو نم کرتا ہوگا۔

practitioners تاکہ اپنے سخت اور مشکل کام کے بعد   ناتجربہ کار صفائی کرنے والوں کے لئے ہی وہ جڑی بوٹی تیار کی ہے۔

قدرت کو علم ہے کہ یہ بہت مشکل زندگی گزار رہے ہیں اسی لئے اپنی زمین سے اس جڑی بوٹی کو پیدا کیا    انہیں اچھی لگے۔

تاکہ سخت زندگی گزارنے وال اس سے سکون حاصل کر سکیں۔ اور چمنی صاف کرنے والوں کے منہ اور حس کو کوئی   ہے۔

اور جب ان کے پاس پیسے نہیں ہوتے تو اس    اور ذائقہ اور خوشبو اس انداز میں متاثر کرنے کی صلاحیت بھی نہیں رکھتی۔

دردی رکھتا  حاصل کر کے مسرت کا اظہار کرتی ہیں۔
 
 ہوں، اس سے بھی  میں چمنی صاف کرنے وال بچوں کے لئے بے انتہا ہ

 زیادہ جتنا فلسفہ ہمیں سکھا سکتا ہے۔ 

Mr. Read مگر میرے پڑھنے والوں کو شاید علم نہیں   شیخی بگھارتے ہیں کہ اتنا شاندار مشروب ان کے پاس سے ہی ملتا ہے۔

چھتوں کے کھوکھوں ہے کہ اس کی نقل کرتے ہوئے بہت سے دوسرے لوگ بھی ایسا ہی مشروب بیچتے ہیں، جو دکانوں یا بغیر 

یہ وہی وقت ہوتا ہے جب دولت مند لوگ شراب کے نشے میں    میں علی الصبح ایسا ہی مزیدار مشروب فروخت کرتے ہیں۔
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سخت مشقت کرنے وال  the hard-handed artisan  اسی وقت یہ   لڑکھڑاتے ہوئے اپنے گھر جا رہے ہوتے ہیں۔

شرابی دولتمند اپنی خراب حالت کی وجہ سے پریشانی سے    کے لئے بستر چھوڑتے ہیں۔  دوبارہ شروع کرنے  کاریگر اپنا ادھورا کام

کے مشروب کو سخت نا پسند  Mr. Readتو اس وقت   کر سکیں۔  کر ختم  وہ شراب کے نشے کی خراب حالت کو خوشبودار کافی پ 

ناشتہ  خالی جیب وال، سخت مشقت کرنے وال کم عمر کاریگر صرف اس کی مزے دار بھاپ کو لیتے ہوئے ہی اپنا   کرتے ہیں۔

جو   بہت ہی صبح اٹھ کر جڑی بوٹی اکٹھی کرنے والی خواتین کا یہ محبوب مشروب ہے اور کسانوں مالیوں کا پسندیدہ۔  کر لیتے ہیں۔

لیکن جب ان ننھے بچوں کی جیب میں پیسے نہیں ہوتے اور ان عورتوں اور مالیوں    اس وقت تازہ سبزیاں بازار میں پہنچاتے ہیں۔

   ہوا دیکھتے ہیں تو مجھے ڈر ہے کہ ان سے حسد کر رہے ہوتے ہیں۔ کو یہ مشروب پیتا

یہ معصوم بچے اپنا منہ جھکا کر اس مشروب کی خوشبو سونگھ رہے ہوتے ہیں اور اگر کبھی    آپ نے تو شاید یہ نظارہ کبھی نہ دیکھا ہو۔

مزید خوش کرنا   شیاں دے سکتے ہیں۔آپ دیکھ لیں تو بہت ہی کم پیسوں میں مشروب کے اس ایک پیال سے ان بچوں کو خو

اس کا فائدہ یہ بھی ہو گا کہ یہ معصوم چمنی صاف کرنے   چاہیں تو انہیں توس کا ایک ٹکڑا اور تھوڑا سا مکھن بھی دلوا سکتے ہیں۔

  ورنہ  وال ایک دن آپ کی چمنی کو بھی اتنا صاف کر دیں گے کہ آپ بہت بہتر طریقے سے کام سرانجام دے سکیں گے۔

خراب چمنیوں کی گندگی آپ کے مشروبات پر گر کر انہیں خراب کرے گی اور اگر زیادہ گندگی کی وجہ سے چمنی میں آگ لگ گئی 

اور جب مختلف صاف کرنے وال آئیں گے تو آپ کے اخراجات بہت بڑھ   تو آگ بجھانے کی گاڑیوں کو بھی بلانا پڑے گا۔

  جائیں گے۔

 گلی محلے میں ہونے وال لڑائی جھگڑوں شوروغل اور ایک دوسرے کے ساتھ مذاق ہوتا  میری عادت کچھ اس طرح کی ہے کہ

اور نچلے طبقے کے لوگوں کا وہ مذاق، جب اچانک کسی کے پھسل کر گرنے پر یا کپڑوں پر کیچڑ   کر پریشان ہو جاتا ہوں۔  ہوا دیکھ

    لگنے کی وجہ سے وہ اڑاتے ہیں۔
 
ی

س

مٹ
چ 

ں صاف کرنے والا بچہ اڑا رہا ہو تو نہ صرف میں اسے معاف  لیکن اگر یہی مذاق اگر کوئی 
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وہاں موجود لوگوں اور ایک بوڑھی غریب عورت کو جو کہ شاید اس کی    سیاہی مائل انگلی سے میری طرف اشارہ کرتے ہوئے۔

اس کا اتنا برا حال ہو گیا کہ اس کی بیچاری سرخ آنکھوں ہنس ہنس کر   ماں ہو گی سب کو خوش ہو کر بتا رہا تھا کہ میں پھسل کر گر گیا۔

مگر اس     نہ جانے چمنیاں صاف کرتے ہوئے کتنی مرتبہ وہ رویا ہوگا جس سے آنکھیں اس قدر سرخ تھیں۔  سے آنسو بہنے لگے۔

 اپنی تمام تر تکالیف کے باوجود ہنسنے کا موقع نکال لیا تھا۔   کے باوجود خوشی سے دمک رہی تھیں۔

   William Hogarth ایک بچے کی تصویر جو    ایسا موقع کیسے چھوڑ سکتا تھا اور ایسے ہی ایک بچے کی تصویر پہلے ہی بنا چکا ہے۔

چیزیں بیچنے وال کو دیکھ کر ہنس رہا ہے۔ اس تصویر کی طرح یہ بچہ بھی میرے سامنے موجود تھا اور وہاں مسلسل کھڑا ہنس رہا  

   خوشی برقرار رہے۔

خواتین سے معذرت کے ساتھ کہنا چاہتا ہوں کہ اگرچہ پھولوں جیسے نازک    اہٹ مجھ پر اثر انداز نہیں ہوتی۔دانتوں کی مسکر

خوبصورت   ہونٹوں کے اندر موتیوں جیسے دانت موجود ہوتے ہیں، مگر میرے خیال میں تو ان کی کم سے کم نمائش کرنی چاہیئے۔

مگر پھر بھی اس بات کا اقرار کروں      خیال کرتا ہوں کہ ہڈیاں دیکھ رہا ہوں۔عورت یا مرد کے دانتوں کی نمائش ہوتا دیکھ کر میں

یہ قابل   گا کہ جب ایک صفائی کرنے وال اسی قسم کے بچے کے ہنستے ہوئے دانت مجھے نظر آتے ہیں تو اچھا خیال کرتا ہوں۔

اور اس سے یہ بھی معلوم ہوجاتا   ۔قبول ہوتے ہیں، جس طرح رات کے وقت کال بادل سے اچانک روشنی نمودار ہوجائے

اور مجھے یہ    مگر مجبوری کی وجہ سے یہ کام کر رہے ہیں۔  ہے کہ کچھ بچے اس پیشے کے باوجود اعلیٰ خاندانوں سے تعلق رکھتے ہیں۔

خاندانوں سے  ان کے اچھے طور طریقے ان کے اچھے  بھی اندیشہ ہے کہ انہیں اغوا وغیرہ کر کے ایسے کاموں پر لگا دیا جاتا ہے۔

   تعلق ہونے کی نشاندہی کرتے ہیں۔
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ہمارے    ان کے اچھے طور طریقوں کو دیکھ کر صاف طور پر اندازہ لگایا جاسکتا ہے کہ زبردستی ان سے یہ کام کروایا جا رہا ہے۔

   ماں باپ اور بچوں کا ایک دوسرے سے جدا ہو جانا ناقابل تلافی نقصان ہے۔   جو واپس مل جائیں۔قسمت بچے ہوتے ہیں

Arundel Castle  عظیم الشان قلعے کا نظارہ کرنے کے لئے اور خاص طور پرHoward   کے قیمتی بستروں کے اوپر لگائی گئی

وہاں کی چادریں بے حد سفید، نم و     شمار لوگ جاتے ہیں۔جالیوں اور اردگرد موجود سرخ پردوں کا نظارہ کرنے کے لئے بے 

چمنی صاف کرنے   کو لوری سنا رہی تھ۔ Ascaniusحسن محبت کی دیوی کی اس نم وملائم گود کی مانند کہ جب وہ   ملائم تھیں۔

 کے وقت پتہ چلا کہ وہ مزے سے ہر جگہ اسے ڈھونڈا گیا اور پھر دوپہر  والا ایک بچہ ان شاہی چمنیوں کے اندر راستہ بھول گیا۔

شدید   وہ ننھی مخلوق چمنیوں کے اندر راستہ بھول کر اس عظیم الشان خواب گاہ پر پہنچ گئی تھ۔  و ملائم بستر پر سو رہا ہے۔  اسی نم

ئم کے درمیان شدید تھکن کی وجہ سے خاموشی سے اپنے آپ کو اس عظیم الشان بستر کی نم و ملا   محنت سے وہ بہت تھک چکا تھا۔

خاندان کے چشم و   Howardچھپا لیا اور اپنا کالک سے بھرا ہوا سر صاف ستھرے بستر پر رکھ کر ایسے ہی سو گیا جیسے عظیم الشان  

یہ بات تو وہ زمانے سے سیکھ چکا ہوگا کہ   وجود شاہی بستر پر سونے کی غلطی نہیں کر سکتا۔ایک غریب بچہ شدید ترین تھکن کے با

لیکن    حقیقت میں اگر غریب خاندان کا بچہ ہوتا تو مہنگے اور نم قالین پر ہی سو جاتا۔  ایسی غلطی پر شدید سزا مل سکتی ہے۔

بلاشبہ وہ بلند خاندان سے ہی تعلق   ہمت اور جرات موجود تھ۔  میرے دلائل تو یہ ہیں کہ قدرتی طور پر اس کے ذہن میں یہ 

اس کی پیاری امی جان کی محبت   رکھتا ہو گا اور اس کی یادداشت میں موجود ہوگا کہ اس کا بھی کبھی بچپن میں ایسا ہی بستر ہوتا تھا۔

چنانچہ لاشعوری طور پر اپنے حقیقی     غالب آگیا۔سے بھری ہوئی گود ہوتی تھ، یا پھر اس کی ملازمہ کی۔ اسی لئے لاشعور، شعور پر
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Smithfield  میںSt. Bartholomew دعوت نامے اس   ایک ہفتے پہلے ہی  کے سالانہ میلے پر یہ دعوت دی جاتی ہے۔

 جاتے جہاں یہ کام کرتے تھے۔

 

صرف چھوٹے   لندن اور اس کے قرب و جوار میں بھی یہ دعوت نامے جاتے۔  جگہ بھیج دی 

 کوئی بڑا لڑکا صفائی کرنے والا خراب کپڑوں میں ملبوس آ جاتا تو پھر بھی توجہ اگر  کام کرنے وال بچوں کو دعوت میں بلایا جاتا۔

   چھوٹے بچوں کو ہی خاص طور پر دی جاتی۔

صاف پتہ چل رہا تھا کہ وہ چمنیاں صاف کرنے والا   یک دفعہ اسی طرح کا ایک بڑا آدمی دعوت میں کھانوں کو دیکھ کر آ گیا۔ا

اس لئے سب    ہر شے ہی کالی تو نہیں ہوتی، کال کپڑے پہن کر چمنی سوئپر تو نہیں بن جاتے۔ کالی نظر آنے والی  نہیں ہے۔

لوگوں نے ناراضگی کا اظہار کرتے ہوئے اسے باہر کا راستہ دکھایا ۔ دعوت میلے میں آرام دہ جگہ پر دی جاتی جہاں سے میلہ تو نظر آ  

   دعوت میں سب ایک دوسرے کا بہت زیادہ خیال رکھتے۔   نہ تھ۔رہا ہوتا مگر دوسرے لوگوں کی اس میں دخل اندازی ممکن

ہر کمرے میں تین میزیں سجائی جاتی تھیں اور ہر میز پر ایک خاتون میزبان موجود ہوتی   سات بجے تک مہمان جمع ہو جاتے تھے۔

 JAMES  جاتے تھے۔جن کی مہک سے ننھے بدمعاشوں کے نتھنے پھول    گرما گرم مزے دارکھانوں کے ساتھ ۔  تھ۔

WHITE کھینچا تانی کے ساتھ بلند   دوسری میز پر میں موجود ہوتا۔  ان سب کی آؤ بھگت کرتا تھا اور پہلی میز پر موجود رہتا۔

دراصل ہر کوئی پہلی میز کو حاصل کرنے کی کوشش کرتا کیوں کہ میرا    آواز میں باتیں کی جا رہی ہوتیں جیسا کہ بچے کرتے ہیں۔
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چھوٹے سے منہ میں گوشت کا    ننھے منے منہ میں کھانا گھساتے ہوئے اور بڑے ٹکڑے بڑے بچوں کے لئے چھوڑتے ہوئے۔  

 ٹکڑا جاتا تو پتہ چلتا کہ ابھی کچا ہے، تو مزید پکایا جاتا تاکہ کھانے کے قابل ہو سکے۔ اگر روٹی کا ٹکڑا سخت ہوتا تو چھوٹے بچوں کو

  قیمتی دانتوں کو نقصان نہ پہنچے۔   کہا جاتا۔ تاکہ ان کے چھوٹےاحتیاط سے کھانے کے لیے

ہلکی شراب کو محبت کے ساتھ مہمانوں میں پیش کیا جاتا۔ بنانے وال کو کہا جاتا کہ اگر یہ اچھی نہیں ہوگی تو وہ اپنے گاہکوں سے 

اپنے ہونٹ صاف کرلیں۔ پھر ایک ساتھ پینے کا   محروم ہو جائے گا۔ اور بچوں کو محبت سے کہا جاتا کہ یہ مشروب پینے سے پہلے

 

 

A bachelor's complaint 
of the behaviour of married people 

اپنا بہت سا وقت شادی شدہ لوگوں کی کمزوریوں اور خامیوں پر غورکرنے، جانچنے    غیر شادی شدہ ہونے کی حیثیت سے میں نے

اور ایسا اپنے آپ کو تسلی دینے کے لئے کیا کیوں کہ شادی شدہ لوگ بار بار مجھے کہتے ہیں کہ شادی نہ کرنے کی وجہ   کیا.پر صرف 

   سے میں عظیم مسرتوں سے محروم رہ گیا ہوں.

ذہن کا مالک ہوں  میاں بیوی آپس میں جو لڑائیاں کر رہے ہوتے ہیں مجھ پر ان کا کوئی خاص اثر نہیں پڑا. اور نہ ہی اتنے مضبوط

بلکہ بہت پہلے میں نے ٹھوس اور بہت اہم وجوہات کی    کہ زمانے کی مخالفت کرتے ہوئے شادی نہ کرنے کا فیصلہ میں نے کر لیا.

شادی شدہ لوگوں کے گھر میں جس چیز سے سب سے زیادہ بیزاری محسوس کرتا ہوں، اور اس    بنا پر شادی نہ کرنے کا فیصلہ کیا.

   و غریب بھی کہا جا سکتا ہے، یعنی شادی شدہ لوگ ضرورت سے زیادہ آپس میں محبت کا اظہار کر رہے ہوتے ہیں.غلطی کو عجیب

اس بات کو تو مجھے برا خیال نہیں کرنا چاہیے. دراصل میرے کہنے کا مطلب کچھ اور ہے. یہاں تک تو ٹھیک ہے کہ وہ ایک  

ان کا یہ کہنا کے ایک   کرنی چاہیے کہ تمام دنی سے قطع تعلق کر لیں.اس قدر محبت بھی نہیں   دوسرے سے محبت کریں مگر
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ہوتے ہیں کہ دوسرے شخص کی یہاں کوئی اہمیت اور ضرورت نہیں. کچھ چیزیں ایسی ہوتی ہیں جن کا اظہار نہ بھی کیا جائے تو وہ  

    چیزوں کا ضرورت سے زیادہ اظہار ناراضگی کا باعث بنتا ہے.ایسی  سمجھ آ جاتی ہیں.

گر کوئی مرد کسی عورت کے منہ پر صاف الفاظ میں یہ بات کہہ دے کہ وہ معمولی شکل و صورت کی اور غریب ہے تو ایسے بدتمیز  ا

زبان سے اظہار   پر نظر انداز کر دیا جائے.بہتر طریقہ تو یہ تھا کہ لڑکی کو مکمل طور   شخص کو دھکے مار کر باہر نکال دینا چاہیے.

بالکل اسی طرح    اور سمجھدار لڑکی اس بات پر لڑائی بھی نہیں کرے گی.  ضروری نہیں ہے، انداز سے بھی لڑ کی سمجھ جائے گی.

 کا اظہار شادی شدہ لوگوں کو بھی یہ حق حاصل نہیں کہ وہ مجھ جیسے ایک غیر شادی شدہ شخص کے سامنے کھلم کھلا اپنی محبت

بیوی نہ ہونے کی وجہ سے خوشیوں    انہیں اپنی زبان سے اس چیز کا اظہار نہیں کرنا چاہیے کہ وہ مجھے پسند نہیں کرتے.  کریں.

  اگر یہ تمام باتیں سچ بھی ہوں تو بار بار ان کا اظہار کرنا مناسب نہیں.  خواتین مجھے ناپسند کرتی ہیں.  سے محروم ہوں.

 جب کوئی انسان اپنی علمیت جتا رہا ہوتا ہے یا دولت کی نمائش کر رہا ہوتا ہے تو اس وقت بھی ہمیں احساس ہوتا اس کے علاوہ بھی

زیادہ قابلیت دکھاتے ہوئے جب   مگر ان نا پسندیدہ چیزوں سے ہم فائدہ حاصل کرتے ہیں.   ہے کہ ہمیں ذلیل کیا جارہا ہے.

   کھایا پیا کچھ نہیں گلاس ٹوٹا بارہ آنے.  صرف بےعزتی ہی کی جا رہی ہوتی ہے.  نہیں پہنچ رہا ہوتا.

 سے میاں اور بیوی دونوں ایک دوسرے کو لوگوں کی پہنچ  شدید ناگوار قسم کی اجارہ داری.  شادی کا مطلب تو اجارہ داری ہے.

اور اس قسم کی اجارہ داری سب سے زیادہ ہم لوگوں )غیر شادی شدہ( پر تھونپی جاتی ہے.   دور رکھنا اپنا حق خیال کرتے ہیں.

خاص طور پر بیوی اس    میرے نزدیک میاں اور بیوی کے چہرے پر نظر آنے والی خوشی سے زیادہ کوئی چیز ناپسندیدہ نہیں ہوتی.

نہ تو میں اسے   یہ بالکل سچ بات ہے.  دکھا رہی ہوتی ہے کہ میں اب اسے حاصل نہیں کر سکتا.   ہوتی ہے.چیز کا زیادہ اظہار کر رہی
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   میرے لیے ناراضگی کا باعث بنتی ہیں.

مگر انہیں بھی تو اپنے غرور اور حرکات کو قابو   انہیں یقینی طور پر اپنی شادی شدہ زندگی بہترین طریقے سے گزارنے کا حق ہے.

   ہیے.میں رکھنا چا

اسے نالائق سمجھتے ہوئے    شادی شدہ لوگوں کے درمیان غیر شادی شدہ کو بولنے کا، اپنی رائے کے اظہار کا، حق نہیں دیا جاتا.

میری ایک جان پہچان والی لڑکی کی شادی کو صرف پندرہ دن ہوئے تھے تو بدقسمتی سے کسی مسئلے پر میں   چپ کروا دیا جاتا ہے.

لڑک  کی طرف سے جواب آیا کہ آپ کی اتنی عمر ہونے کے باوجود تو شادی ہو نہیں سکی ، تو اس چیز کے    .اس سے اختلاف کر گیا

    بارے میں آپ کو کیسے معلومات ہو سکتی ہیں.

وہ   شادی کے بعد عورتیں جتنا ہواؤں میں اڑنے لگتی ہیں اس کا تو میں نے بہت ہی کم تذکرہ کیا ہے اور بچوں کی پیدائش کے بعد تو

کے بچے تو غریبوں کے بھی بہتات    بچوں کی کہاں کمی ہے۔ ہر جگہ بچے نظر آتے ہیں. حتیٰ کہ   اپنی حد سے آگے بڑھ جاتی ہیں.

اگر یہ    اپنی قسم کھا کر کہتا ہوں کہ مجھے یہ بات سمجھ نہیں آتی کہ لوگ بچوں کی پیدائش میں اتنا غرور کیوں کرتے ہیں.  جائیں.

 صرف ایک مرتبہ پیدا ہوتا ہے تو پھر تو غرور کرنے کی کوئی وجہ  بہت قیمتی اور نایاب، ایسے پرندے کی طرح ہوتے جو سال میں

اسی لئے ایسے موقع پر بیویوں کے اپنے شوہروں کے ساتھ جو انداز ہوتے ہیں انہیں دیکھ کر میں حیران اور   سمجھ آتی تھ.

 ہی محبت اور تعریف کرنے کی امید  ایسی  بچوں کے ماں باپ تو ان کے نخرے اٹھا سکتے ہیں مگر ہم سے بھی  پریشان ہو جاتا ہوں.

   یہ بات میری سمجھ سے بالاتر ہے.  رکھی جاتی ہے جیسے ہم ان کے غلام ہوں. 



 مب                                                                                                                                                                         سید عرفان علی                                         |                     26
لی
Charles  Lamb E                                                                               ایلیا   کے   مضامین                                                                                                                  چارلس    s s a y s  o f  E l i a     w w w . S y e d I r f a n A l i . c o m  

 

جو پادری عورتوں کو عقل و شعور کی باتیں سمجھ آتا ہے اس کی کتاب میں لکھا گیا ہے کہ بچے تیروں کی مانند ہوتے ہیں۔ جس  

   زخمی کرنے کے لیے استعمال نہیں کیے جانے چاہئیں.

تیروں کے دو طرف سے منہ ہیں۔ ایک اگر زخمی نہیں کرتا تو دوسرا کر دیتا ہے. مثال کے   ان میرے مشاہدے میں آیا ہے کے 

طور پر آپ ایسے گھر میں جاتے ہیں جہاں بہت سارے بچے ہوں، آپ کا دھیان کسی دوسری جانب ہو اور ان بچوں پر توجہ نہ  

اور اگر غیر شادی شدہ بچوں کو پسند کرتے ہوئے   ہے. دے سکیں، تو آپ کو سنگدل اور بچوں سے نفرت کرنے والا کہہ دیا جاتا 

ان کی طرف دھیان دیتے ہیں، ان کے ساتھ کھیلنا شروع کر دیتے ہیں، تو فوری طور پر کوئی بہانہ بنا کر ان بچوں کو باہر بھیج دیا جاتا 

   کی موجودگی کو پسند نہیں کر رہے.کہا جاتا ہے کہ یہ بہت زیادہ شور مچانے وال ہیں، ہنستے رہتے ہیں یا شوہر بچوں    ہے.

  تیر اگر ایک سمت سے زخمی نہیں کرے گا تو دوسری سمت سے کر جائے گا.

مگر یہ کس    اگر میرا بچوں کے ساتھ کھیلنا انہیں برا لگتا ہے تو میں ان کے اس رویے کو معاف کر سکتا ہوں. وہ حق بجانب ہیں.

   تو سب سے ایک طرح کی ہی محبت کی جائے. طرح ممکن ہے کہ خاندان میں آٹھ دس بچے ہوں

مگر یہ محاورہ اتنا زیادہ قابل عمل نہیں   مجھے وہ کہاوت یاد آ جاتی ہے کہ میرے ساتھ میرے کتے سے بھی محبت کی جائے.

 بھی چیز کو جو  لیکن حقیقت میں تو کتے یا کسی  اور خاص طور پر اگر وہ کتا مذاق کے طور پر تم پر حملہ کرنے کے لیے تیار ہے.  ہے.

میرے دوست سے تعلق رکھتی ہے میں پیار کرنے کے لئے تیار ہوں۔ لیکن شرط یہ ہے کہ وہ اپنے طرز عمل میں غیر جانبدار  

لیکن بچے ایک خاص مزاج رکھتے ہیں. یا تو وہ ملنسار ہوتے ہیں یا پھر اس کے برعکس. اور ان کے رویے اور خوبیوں کو    رہے.

   میں انہیں پسند کروں گا یا پھر ناپسند.دیکھتے ہوئے یا تو 

بچہ ایک مکمل شخصیت رکھتا ہے۔ بے جان چیزوں سے اس کا موازنہ نہیں کیا جا سکتا. ہر ایک بچے سے نہ تو محبت کی جا سکتی ہے اور  

ہے کہ چھوٹی وہ بڑے لوگوں کی طرح ہی اپنے پیروں پر کھڑے ہوتے ہیں۔ مکمل شخصیت کے ساتھ. یہ کہا جاتا   نہ ہی نفرت.
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مجھے علم ہے کہ ایک اچھا    عمر کے بچے اچھے لگتے ہیں. یہی وجہ ہے کہ میں ان چھوٹے بچوں کے بارے میں اچھی سوچ رکھتا ہوں.

مگر بچوں اور عورتوں کو میں جلدی پسند   بچے تو اپنی ماؤں سے بھی زیادہ خوبصورت ہوتے ہیں.  بچہ قدرت کی بہترین تخلیق ہے. 

   دوستی ختم کرنے کے بہانے ڈھونڈنے لگے گا.آپ کا دوست آپ سے دور جا رہا ہے اور 

اسی طرح بیوی کی بھی     طرح نی بادشاہ اپنے خزانے کے تمام سکوں کو اپنی شناخت کے ساتھ دوبارہ تیار کرنے کا حکم دیتا ہے.جس

 دوستوں میں اپنے پرانے  خواہش ہوتی ہے کہ اس کی اجازت کے بغیر اس کے شوہر کا کوئی دوست اس سے ملاقات نہ کرے.

اور    کی نئی بیویوں کی وجہ سے کچھ ایسے ہی حالات سے گزر رہا ہوں جو مختلف طریقوں سے مذاق اڑانے کی کوشش کرتی ہیں.

بالآخر شوہر کو یہ یقین دلانے میں کامیاب ہو جاتی ہیں کہ شادی سے پہلے کے دوست اس قابل نہیں کہ شادی کے بعد بھی ان 

  سے دوستی رکھی جائے.
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New Year's Eve 

انسان کی پیدائش کے دو دن ہوتے ہیں۔ سال میں کم از کم سالگرہ کے ان دو دنوں میں وہ اپنی گزری ہوئی زندگی پر نظر ڈالتا  ہر 

مگر پیدائش کے دن سالگرہ منانا تو اب ماضی کا حصہ بنتا جا رہا ہے یا پھر صرف چھوٹے بچوں    ایک تو اس کی پیدائش کا دن.  ہے۔

مگر نئے    ۔ اور ان ننھے ذہنوں میں بھی اس کا تصور مٹھائیوں پھلوں اور تحفوں سے زیادہ کچھ نہیں۔تک محدود ہو کر رہ گیا ہے

  ہوئے سال میں کیا کچھ کرنا تھا جو نہیں کر سکے۔ تمام اولاد ادم کے لیے یہ دن یکساں اہمیت کا حامل ہے۔

ل کو خوش  گرجوں سے بجتی ہوئی ایک ساتھ چرچ کی گھنٹیاں گزرے ہوئے سال کو الوداع بھی کہہ رہی ہوتی ہیں اور نئے سا

امدید بھی۔ مگر گزرے ہوئے سال کو الوداع کہنے والی گرجے کی گھنٹی میرے دل پر زیادہ اثر انداز ہوتی ہے۔ اس سے گزرے 

ہوئے سال کی یادیں میرے دماغ میں گھومنے لگتی ہیں۔ کیا کچھ میں گزرے ہوئے سال میں کر سکا، اور کیا کچھ میں اس سال کے  

ل کی خامیوں اور رہ جانے وال کاموں پر افسوس کر رہا ہوتا ہوں۔ نئے سال کا گزر جانا تو میرے ذہن دوران نہ کر سکا۔ پچھلے سا 

میں وہی تاثر چھوڑتا ہے جو کسی شخص کی وفات پر محسوس کرتا ہوں۔ گزرا ہوا سال تو جیتی جاتی حقیقت تھ۔ وہ محض کوئی 

 بھی اسی دکھ اور غم کی کیفیت کا اندازہ ہوتا ہے جیسا کسی انسان کو  شاعرانہ تخیل اور خیال نہ تھا۔ سال کو الوداع کہتے ہوئے

 

میرے بہت سارے ساتھیوں نے پرانے سال سے جدا ہونے کے افسوس سے زیادہ نئے سال کی آمد کے جشن منائے۔ مگر میں 

ر ہوں کہ پرانے کو خدا حافظ کہتے ہوئے نئے کو خوش امدید کہنا شروع کر دوں۔ ویسے بھی نئی چیزوں کے اپنی عادت سے مجبو

ساتھ عادی ہونے میں میں وقت لگاتا ہوں۔ آپ اسے میرا پاگل پن بھی کہہ سکتے ہیں۔ نی سال کہاں بہتری اور خوشی لائے گا، 
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ں۔ گزرے ہوئے سالوں کی یادوں سے میری ہم اہنگی ہو چکی ہے۔ ماضی میں تو گزرے ہوئے سالوں سے ہی سمجھوتہ کر چکا ہو

کی تلخیاں اور حالات برداشت کرنے کا مجھ میں حوصلہ پیدا ہو چکا ہے۔ میں نے اپنے تخیل میں ایک دنی بنالی ہے اور ماضی کے  

ایک بڑا حصہ صرف کیا ہے۔ آپ لوگ   غم اس میں فراموش کر دیتا ہوں۔ تخیل میں محبت کی ایک دنی آباد کرنے میں زندگی کا

چاہیں تو اسے میرا دیوانہ پن بھی کہہ سکتے ہیں۔ اب تو میری خواہش ہے کہ زندگی اسی طرح رواں دواں رہے۔ اب تو کبھی 

 خواہش نہیں کروں گا کہ میری زندگی کی اس ترتیب میں دوبارہ بے ترتیبی پیدا ہو۔

پر مجھے ذرا بھی پشیمانی نہیں۔ جب میں اپنی محبت کو حاصل کرنے کی کوشش کرتا  زندگی کے اپنے قیمتی سات سال ضائع کرنے  

کی ذات بہت اہمیت کی حامل ہے۔ مجھے اس کی شخصیت کے خوشگوار اور شاندار  Eliaبہت زیادہ تجزیہ کرتا ہے اس کے نزدیک 

پہلوؤں کا علم ہے۔ اگرچہ لوگ اس کے بارے میں باتیں بناتے ہیں، اسے اس قابل نہیں خیال کیا جاتا کہ اس سے مشورے  

جائیں۔ لوگ اس پر ہنستے تھے۔ اگر اس سے زیادہ خامیاں بھی تلاش کر لی جاتی ہیں تو چلو میں انہیں بھی تسلیم کر لیتا طلب کیے 

انکاری ہوں۔ پانچ سال کی عمر میں خسرہ کی بیماری سے میں نے جو تکلیف اٹھائی تھ اس کا دکھ اس وقت بھی محسوس کر کے رو  

کرائسٹ ہسپتال سکول میں موجود ہوں۔   سکتا ہوں۔ اپنے خیالوں میں ابھی بھی محسوس کر سکتا ہوں کہ پانچ سال کی عمر میں

ت شدید تکلیف کی وجہ سے اپنا سر تکیے پر رکھا اور سو گیا۔ مگر جب جاگا تو اپنی پیاری امی کی مہربان گود میں وہ سر موجود تھا۔ وہ لمح 

ان  Elia اب بھی میرے ساتھ ہیں۔ مگر دنی میں میرے ساتھ پیش انے وال حالات کی وجہ سے میں تبدیل ہوتا گیا۔

تبدیلیوں پر خدا تم پر رحم فرمائے گا۔ تم پر مصنوعی پن غالب ا چکا ہے۔ مگر پہلے وہ کس قدر نیک اور بہادر تھا۔ مگر درحقیقت وہ 
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اچھی خصوصیات تو اب بھی تمہاری ذات کے اندر موجود ہیں۔ تمہیں لوگوں کو خوش کرنے کے لیے ان کے سامنے ایک جھوٹا 

  ضرورت ہے۔ چہرہ پیش کرنے کی کیا

پ لوگ اسے میری بیماری خیال کریں مگر مجھے ماضی کی یادوں کے ساتھ رہنا پسند ہے۔ اور اس کی دوسری وجہ یہ بھی ہے کہ آ

بیوی اور خاندان کے نہ ہونے کی وجہ سے مجھے اپنی ذات تک ہی محدود رہنا پڑا۔ کوئی بچہ بھی تو میرا نہیں تھا جس کے ساتھ اپنے 

  کھتا۔ تو اپنے ماضی کی یادوں کو ہی تازہ کرنے کا مشغلہ اپنا لیا اور اپنے بچپن کو اپنا بیٹا ہی خیال کرنے لگا۔اپ کو مصروف ر

   قارئین،

کے جادوئی  Eliaاگر اپ میری باتوں کو پسند نہیں کر رہے، تو ٹھیک ہے، میں پھر اپنی اس گفتگو کو ختم کرتا ہوں۔ اور اپنے اپ کو 

 Eliaلیتا ہوں۔ اپ کے مذاق اڑانے کا اس کی ذات پر کوئی اثر نہیں پڑے گا۔ اپ کے سامنے ایک مختلف حصار میں محصور کر 

بچپن سے ل کر تیس سال کی عمر تک انسان میں یہ احساس پیدا نہیں ہوتا کہ ابھی وہ مر سکتا ہے۔ حالانکہ اسے علم ہے کہ موت 

تو برحق ہے اور اس چیز کی صداقت پر پورا ایک خطبہ بھی پیش کر سکتا ہے۔ لیکن اپنی موت کے بارے میں بالکل احساس نہیں 

  تا۔ بالکل اسی طرح جس طرح شدید گرمی کے موسم میں شدید سردی کا تصور ہمارے ذہن میں پیدا نہیں ہو سکتا۔ہو

 سچی بات تو یہ ہے کہ میری یادیں ذہن میں بہت زیادہ پختہ ہو چکی ہیں۔ کبھی کبھار سوچتا ہوں کہ زندگی کتنی باقی رہ چکی لیکن

کو احتیاط سے خرچ کر رہا ہوتا ہے اسی طرح میں ایک ایک گزرے ہوئے  ہے۔ جس طرح ایک کنجوس انسان ایک ایک روپے

رے میں سوچ رہا ہوتا ہوں۔ اپنی خواہش سال گزر رہے ہیں میری عمر کم ہوتی جا رہی ہے۔ اور میں اتنا ہی اس کی اہمیت کے با
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ے ہوئے دھاگے کی طرح ایک دن ختم ہو جاؤں  

 

کلت

س

ی
کے باوجود گزرتے ہوئے اس وقت کو روکنے میں ناکام ہوں۔ اور چرخی سے 

   گا۔

اگلی انے والی لافانی زندگی میرے دل کو ڈھارس نہیں بندھا سکتی۔ وقت کی لہریں مجھے جس مرضی طرف ل جائیں، میرے 

  تھ جو کچھ کر لیں، مجھے کوئی فکر اور پرواہ نہیں ہے۔ بس زندہ رہنا ہے اور زندگی گزارنی ہے۔سا

موت کا تصور ہمارے لیے خوشی کا باعث نہیں ہوتا۔ میں اس زمین، اس کے شہروں اور دیہاتوں سے محبت کرتا ہوں۔ دیہات 

 ہی مزہ ہے۔ قبرستان کے بجائے میں یہاں پر ہی رہنا پسند کا سکون میرے بیان سے باہر ہے۔ گلیوں میں مٹر گشت کرنے کا اپنا

  کروں گا۔ کاش یہ لمحہ رک جائے اور ہمیشہ ایسے ہی زندگی بسر کرتا رہوں۔

میرے دوستو، ساتھیوں کی اس سے زیادہ عمر میں اضافہ نہ ہو۔ نہ ان کے پاس مزید دولت ائے اور نہ خوبصورتی۔ بڑھاپے کو  

 

یہ سورج، یہ اسمان، یہ ہوائیں، میری خاموش، چہل قدمی، گرمیوں کی حسین چھٹیاں، تعطیلات، یہ لہلہاتی سر سبز فصلیں،  

مزیدار کھانے، آتش دان کے قریب دلچسپ گفتگو اور بہت کچھ ۔ کیا یہ سب کچھ موت کے ساتھ ختم ہو جائے گا۔ بھیانک 

کو دیکھ کر خوش ہو رہی ہوتی ہے تو کیا وہ جواب میں خوش ہو سکتا ہے۔ میری راتوں کو پڑھنے لکھنے کی دلچسپیاں اور   موت جب کسی

میری پیاری کتابیں جنہیں میں کبھی بھی گلے لگا سکتا ہوں۔ ایسی شاندار چیزوں کو چھوڑ کر جانا کون پسند کرے گا۔ علم کا حصول تو 

ہے موت انے کے بعد ہی ایسا کرنا پڑے۔ میرے ارد گرد مرے ہوئے لوگ موجود ہوں گے،  میں نے جاری ہی رکھنا ہے۔ چا 

جس میں شناسا چہرے بھی ہوں گے۔ سردیوں میں موت کا سوچ کر میں پریشان ہو جاتا ہوں۔ اور اگست میں نکلے ہوئے شاندار 

حساس کرتے ہیں کہ زندگی ہمیشہ ایسی ہی رواں دواں  سورج کی موجودگی میں تو کوئی مرنا تو کیا اس کی سوچ بھی پسند نہیں کرتا۔ ا

رہے گی۔ بلکہ ہم میں پہلے سے زیادہ توانائی ا چکی ہے سرد ہوا کا جھونکا مجھے خوفزدہ کر دیتا ہے۔ چاند، سورج اور زندگی کی دوسری 

  چیزیں اپنی اہمیت اور سچائی کھونے لگتی ہیں۔
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میرے راستے میں انے والی مشکلات میرے ذہن میں موت کا احساس پیدا کرتی چاند سے زیادہ میں سورج کو اہمیت دیتا ہوں۔ 

موت کو ایک محفوظ ٹھکانے کے طور پر دیکھتے ہیں۔ قبر ان کے    ہیں۔ کچھ لوگوں کے لیے زندگی اور موت برابر ہوتی ہے۔

 ل جائے گی. کچھ لوگ موت کے لیے  نزدیک نم و ملائم باہیں ہوتی ہیں۔ جو انہیں تھپکیاں اور لوری دے کر نیند کی اغوش میں

  اچھے الفاظ استعمال کرتے ہیں۔ مگر میں تو اسے برا بھلا کہتا ہوں۔

خراب بھوت میں تم سے خوف محسوس کرتا ہوں بلکہ مجھے تو تم سے نفرت ہے۔ تمہارے اوپر ہزاروں شیطان مسلط ہوں، سخت 

سے تمہاری پہچان ہو۔ اور اچھی جگہوں سے تمہیں بے دخل کر دیا  ترین سزا کے تم مستحق بنو۔ تمہارے اوپر لگائے گئے نشان 

موت کے بعد لافانی زندگی کے تصور کے باوجود میں تمہیں   جائے۔ میں تو تمہیں کسی صورت میں بھی برداشت نہیں کر سکتا۔

خراب لوگوں کے ساتھ میری ملاقات ہو۔ اور اگر مجھے میری پسندیدہ شخصیت سے ملاقات ہو بھی جائے تو بطور بھوت میں کیا 

گا۔ قبر کے کتبوں پر لکھی گئی تحریریں بھی مجھے سخت ناپسند ہیں۔ یہ باتیں تو ہر کسی کو معلوم ہے تو بار بار انہیں  اس کا اچار ڈالوں

دہرانے کا کیا فائدہ۔ لگتا ہے کہ وہ یاد کرا رہے ہیں کہ عنقریب میں بھی وہاں پر ان کے درمیان موجود ہوں گا۔ اور ہاں کیونکہ 

اس بات کا تو تمہیں بھی اندازہ ہوگا کہ ایک    ری یہ خواہش اتنی جلدی پوری بھی نہیں ہوگی۔ابھی میں زندہ ہوں اس لیے تمہا 

کا   1821زندہ تو بیس مردوں سے برتر ہوتا ہے۔ تمہارے نئے سال کے جشن منانے کا وقت ختم ہو چکا ہے۔ میں زندہ ہوں اور 

   ہوں۔ نی سال بھرپور طریقے سے منانے کی قدرت اور صلاحیت بھی رکھتا

 سال کو الوداع کہتے ہوئے چرچ کی ماتمی گھنٹیوں کے ساتھ ابھی ہم نئے سال کو خوش امدید کہتے ہوئے مشروبات سے لطف  نئے

کی تحریر کی ہوئی ایک   Mr. Cottonاندوز ہوتے ہوئے جشن منانے میں مصروف ہیں۔ اسی موقع کی مناسبت سے مسٹر کاٹ 

  نظم مجھے یاد اگئی،

  مرغ سحر کی بانگ سنو
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  ستارہ، سحر، دن کی امد کا پتہ دیتا ہے

  شب کو شکست دیتے ہوئے پہاڑیوں پر نور بکھیر دیا

  ماضی و حال سے اگاہ دیوتا بھی اس کے ساتھ ہی نمودار ہوا

  ہےمگر اس کا انداز بتاتا ہے کہ مستقبل میں خرابی لکھی 

  لیکن اگر برا نہ بھی ہونا ہو تو

  ہمارے ساتھ برا ہوگا کیوں کہ یقین کرنے سے برا ہو ہی جاتا ہے

  برا ہونے کی سوچیں بدنصیبی اپنے ساتھ ل آتی ہیں

  لیکن ٹھہرو

  روشنی میں مجھے دور تک نظر آتا ہے

 منے ہیںبہت بلندی پر موجود آگے اور پیچھے کے زمانے اس کے سا

  ہر زمانے اور اس میں ہونے وال واقعات سے وہ اگاہ ہے 

  سورج ابتدا سے آج تک ہر چیز کو دیکھ رہا ہے

  جب اس کے چہرے پر اگلے سال کے لیے خوشیاں موجود ہیں

  تو ہمیں افسردہ ہونے کی کیا ضرورت ہے

  نئی صبح کا اغاز مسکراہٹ کے ساتھ کرو

  کوئی اچھی خبر سناؤ

  بد نصیبی کا دور گزر چکا ہے پرانا
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  نی دور یقینی طور پر ہمارے لیے خوشیاں لائے گا

  پچھلے سال کے مقابلے میں

 

 

 
 

 ہمیں نئے سال کے لیے اچھی امیدیں وابستہ کرنی چاہ

  بلکہ آگے انے والا ہر ایک سال

  گزشتہ سال سے زیادہ خوشیاں ل کر آئے گا

  ہوتا ہےبد قسمتی کو ایک دن ختم ہونا ہی 

  بدقسمتی کا سال ہمیں بہت طویل محسوس ہوتا ہے

  اور خوش قسمتی کا بہت جلد ختم ہو جاتا ہے

  اگر تین سالوں میں ایک بھی برا آ جائے
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The Convalescent 

 بیماری کے بعد تندرستی 

اگرچہ    ذات تک محدود ہوگیا۔چند ہفتے پہلے کی بات ہے کہ اعصابی بخار کی بیماری نے مجھ پر حملہ کیا، جس کی وجہ سے میں اپنی 

اس لئے محترم    میں اب تندرست ہو رہا ہوں لیکن اتنا کمزور ہو چکا ہوں کہ اس چیز کے علاوہ کچھ کہنے سننے کی طاقت نہیں۔

قارئین میں آپ سے اس مہینے صحت مند گفتگو نہیں کر سکوں گا۔ میں تو صرف آپ لوگوں کو بیمار لوگوں کے خوابوں کے  

   ہی بتا سکتا ہوں۔ بارے میں

اگر تنہائی کی کوئی شاندار جگہ میسر ہے تو   چلتی ہوئی نبض کے علاوہ دنی کے تمام معاملات سے الگ ہو جائے۔ اپنی ہلکی سی  رکھے۔

   وہ بیماری کا بستر ہے۔

بستر پر مریض کی حکومت ہوتی ہے اور بغیر روک ٹوک کے ہر گھڑی اپنے مزاج کو تبدیل کر سکتا ہے۔ شاہانہ انداز کے ساتھ، 

کرتا ہے، تکیے کی جگہ تبدیل کرلیتا ہے۔ جیسے دل چاہتا ہے ویسے کر لیتا ہے، اچھالا، گرایا، دوہرا کر لیا یا اس  جس طرح دماغ تقاضہ 

  یعنی اس کی سوچ اور وفاداری بدلنے کی رفتار سیاستدان سے بھی آگے بڑھ چکی ہوتی ہے۔   پر بھرپور طریقے سے ہاتھ مارا۔

دیر بعد آدھا سمٹ جاتا ہے۔ جسم کو مختلف زاویے دیتا ہے۔ جیسی ضرورت ہوتی ہے   کبھی بالکل سیدھا ہو کر لیٹ جاتا ہے۔ کچھ

ویسا پہلو بدل لیتا ہے ۔ جتنی مرضی بستر پر قلابازیاں کھائے مگر دوسرا شخص اسے الزام نہیں دیتا۔ اپنے اردگرد موجود پردوں  

 بالکل دھیان نہیں دیتا تاکہ ذہنی سکون برقرار رہے۔ 
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کے لئے جس مقدمے کی تیاری بہت ہی زیادہ اہمیت رکھتی تھ، اس مقدمے کے سلسلے میں اپنے  دن پہلے ہی اس کے دوست  چند

 

مشکل حالات اس کے گرد موجود ہیں اور اب بیماری کا مضبوط جنگی لباس پہن چکا ہے۔ خود اپنے آپ پر رحم کر رہا ہوتا ہےاور 

دردی اس کے لیے بہت اہمیت کی حامل بن جاتی ہے۔ اپنی خراب حالت پر بہت زیادہ افسوس کا اظہار کرتا ہے۔ اپنے آپ  
 
ہ

اپنے آپ کو خوش کرنے کی کوشش کر رہا ہوتا ہے۔ اگرچہ   ہوتا ہے۔ خود اپنی ذات کے لئے رو رہا ہوتا ہے۔سے ہی محبت کر رہا 

جس قدر اس کے لئے ممکن ہوتا ہے اپنے لئے کرتا   معمولی طریقوں سے مگر اپنا علاج خود کرنے کی کوشش کرتا ہے۔

سے باہر موجود ہے جو اس کے شدید سر درد کا بوجھ محسوس کر  اپنی ذات میں ایسا گم ہو جاتا ہے جیسے اس کی ایک ذات اس   ہے۔

   رہی ہے۔ جو تمام رات سوتی اور جاگتی رہی ہے۔

اسے خود ہی اپنے آپ پر ترس آتا ہے۔ اپنی خشک، باریک اور ٹھنڈی انگلیوں پر ترس کھاتا ہے۔ جیسے دردمندی سے بھرے  

دردی رکھتے ہوئے سوچتا ہے کہ ہوئے اس کے بستر پر بھرپور انسانیت موجود ہو۔ اپنا 
 
غم اپنے آپ کو سناتا ہے۔ اپنے آپ سے ہ

کوئی دوسرا یہ کام سرانجام دینے کی اہلیت نہیں رکھتا۔ اسے کوئی فرق نہیں پڑتا کہ کوئی اس کی پریشانی کو دیکھے یا نہیں۔ اگر پسند 

ل کر آتی ہے۔ اسے علم ہے کہ یہ چہرہ اسے   آتا ہے تو اس بوڑھی نس کا چہرہ جو اس کے لیے صحت مند کرنے والی خوراک 

چہرے پر تھکن بھی اسے یہ احساس دلانے میں ناکام رہتی ہے کہ مریضوں کی تعداد بہت زیادہ ہے۔ کیونکہ اس کے نزدیک تو 

  دنی میں صرف ایک مریض موجود ہے، صرف اس کی ذات۔

 داری کے معاملات پر وہ بالکل توجہ نہیں دیتا۔ ہاں ہلکی آواز میں بات چیت، جن کے بارے میں وہ نہیں جانتا، جو زندگی کا گھر

اگرچہ وہ ان کے بارے میں نہ جاننا چاہتا ہے نہ ہی اسے دلچسپی ہے۔ ملازم اگرچہ    احساس دلاتی ہیں، وہ اسے سکون پہنچاتی ہیں۔ 
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رتے ہیں مگر وہ آواز بھی اسے بہت شدید لگتی ہے۔ اس وقت اس کے لئے زیادہ علم بھی بوجھ ہے۔  بہت آہستگی سے سے گز

صفائی کی آواز سے وہ آنکھ کھول کر دیکھتا ہے مگر کچھ بول بغیر دوبارہ بند کر لیتا ہے۔ جب اس کی بیماری کے بارے میں سوالات 

۔ مگر یہ جاننے کا خواہش مند نہیں ہوتا کہ وہ کونسا شخص گفتگو کر رہا پوچھے جا رہے ہوتے ہیں تو وہ بہت خوشی محسوس کرتا ہے

ہے۔ گھر کی خاموشی میں لیٹ کر وہ اپنی حاکمیت محسوس کرتا ہے۔ بیماری کے معنی ہیں عالیشان سلوک کا مستحق ہونا۔ جب وہ بیمار 

  آہستگی سے چلتے ہیں۔ہوتا ہے تو تمام لوگ بہت احتیاط کر رہے ہوتے ہیں۔ شور سے پرہیز کرتے ہوئے 

اور بیماری   مگر جیسے ہی تندرست ہونے لگتا ہے تو محسوس کرتا ہے کہ شور ہونے لگا ہے۔۔ دروازے زور سے بند کیے جارہے ہیں 

کے شاہی بستر سے اتر کر آرام دے کرسی پر آنا دراصل انسان کو مرتبہ اور شان سے محروم کرنے کے برابر ہے۔ صحت مند 

  ن اپنے پچھلے مقام پر چلا جاتا ہے۔ہوتے ہوئے انسا

اس کی بیماری کا کمرہ تو دراصل اس کا شاہی کمرہ تھا۔ جہاں وہ اپنی غصے اور غیر مستقل مزاجی کا بھرپور طریقے سے مظاہرہ کر سکتا 

رہی ہیں۔ جبکہ  تھا۔ صحت مند ہونے کے بعد وہی شاہی کمرہ عام کمرے میں تبدیل ہو چکا ہے۔ کس قدر جلدی بستر پر سلوٹیں پڑ

چار پانچ   پہلے تین چار دن بعد بھی ایسا نہیں ہوتا تھا۔ اور نہ ہی کوئی اتنے دنوں سے پہلے اسے درست کرنے کی جرات کر سکتا تھا۔

 اس دور میں بستر کی  دنوں کے بعد جب اس کے بیمار جسم کو بستر درست کرنے کے لیے اٹھایا جاتا تو وہ ناراضگی کا اظہار کرتا تھا۔

لیکن شاندار خواب    بہت اہمیت کا حامل مریض اب ایک معمولی انسان بن چکا ہے۔لگتی ہے۔ بیماری قابو میں آ چکی ہے۔ اور 

دیکھنے کی خواہش کی یادگار وہ ڈاکٹر ہے جو مریض کا حال پوچھنے آتا ہے۔ مگر وہ بھی اپنے آپ کو تبدیل کر چکا ہے۔ پہلے کس قدر  

  بن چکا ہے۔ خوش مزاج تھا مگر اب وہ بھی بالکل تبدیل ہو کر خشک اور سنجیدہ انسان
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ری کو عظمت کا درجہ عطا کرنے والی دوسری چیزیں بھی صحت مند ہونے کے بعد رخصت ہو جاتی ہیں۔ گھر کے معاملات بیما

 گئے تھے۔ صحرا کی طرح کی خاموشی تھ۔ آنکھوں سے اس کی خیریت دریافت کی جاتی تھ۔ مریض دنی کو چھوڑ کر 

 

روک دی 

  ۔ انسان کے اپنے اندر ایک پوری دنی موجود ہوتی ہے، بیماری میں جو بہت سکڑ جاتی ہے۔اپنے آپ پر توجہ دینے لگتا تھا

جناب ایڈیٹر صاحب، آپ نے مجھ سے ایک مضمون لکھنے کا کہا ہے۔ مگر ابھی تو میں صحت مند ہونا شروع ہوا ہوں۔ مگر ابھی تو 

 ہونے کی کوشش کر رہا ہوں۔ ایسی حالت میں مضمون  بیماری کے بعد کی دلدل میں پھنسا ہوا ہوں۔ جس سے نکل کر صحت مند

 

 

Poor Relations 

  غریب رشتہ دار  

 most irrelevant thing in nature دنی میں سب سے غیر متعلقہ رشتہ 

 a piece of impertinent correspondency خواہش نہ ہونے کے باوجود ساتھ بندھا ہوا تعلق

 an odious approximation ناخوشگوار قرب 

 a haunting conscience بھیانک سپنا

 a preposterous shadow خوفناک سایہ

 lengthening in the noontide of your prosperity جس کے ساتھ ایک ایک لمحہ صدیوں کی طرح لگتا ہے 

 a perpetually recurring mortification فضول خیال 
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 an unwelcome remembrancer بن بلایا مہمان 

 a drain on your purse خرچہ کروانے والا 

 a more intolerable dun upon your pride ہماری امارت کا مذاق اڑانے والا

 a drawback upon success ہماری کامیابی پر سیاہ دھب 

 a rebuke to your rising ہماری فتح کو تسلیم نہ کرنے والا

 a stain in your blood ہماری نسل پر ذلت کا دھب 

 a blot on your scutcheon خاندان کی یادگاری تختی پر بدنما داغ

 a rent in your garment ہمارے شاندار لباس پر چیتھڑا 

 a death’s head at your banquet تمہاری ضیافت میں، دعوت میں موت کا پیغام

 Agathocles’ pot غرب کی نشانی 

 a Mordecai in your gate ذلیل کروانے والا

 a Lazarus at your door بھکاری 

 a lion in your path آپ کے راستے کا پتھ 

 a frog in your chamber ٹر ٹر کرتا ہوا مینڈکآپ کے محل میں 

 a fly in your ointment رنگ میں بھنگ ڈالنے والا

 a mote in your eye آنکھ میں مٹی کا ذرہ 

 a triumph to your enemy آپ کے دشمنوں کا دل خوش کرنے والا 

 an apology to your friends دوستوں کے سامنے شرمندہ کرنے والا

 the one thing not needful مکمل طور پر بلا ضرورت

 the hail in harvest تیار فصل میں ژالہ باری جیسا 

 the ounce of sour in a pound of sweet خوشیوں کا مزہ برباد کرنے والا
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نوں کھانے کے بعد تشریف لاتا ہے اور جب دیکھتا ہے کہ مہما  کے لئے ہاتھ بڑھایا مگر اپنی حیثیت کا خیال آتے ہی پیچھے ہٹا لیا.

کے ساتھ کھانا کھایا جا رہا ہے تو واپس جانے کی اجازت طلب کرتا ہے۔ صرف اشارہ ملنے کی دیر ہوتی ہے کہ بیٹھنے کے لئے تیار ہو 

اس چیز کا بیگم کو پہلے ہی شک ہوتا ہے    جاتا ہے۔ جس کرسی پر وہ بیٹھا اس کی وجہ سے مہمانوں کے بچوں کو اپنی جگہ چھوڑنی پڑی.

گھر کے ہر فرد    کے دن اس وقت تشریف لائے گا جب دوسرے مہمانوں کے لیے کھانے وغیرہ کا انتظام ہو چکا ہوگا.کہ وہ چھٹی

دکھاوے کے طور پر پہلے مچھلی کھانے سے انکار کرتا ہے   کی سالگرہ کا دن ذہن نشین ہوتا ہے اور اس دن اچانک پہنچ جاتا ہے.

ملازم یہ سمجھنے سے قاصر ہوتے    نے شراب نہیں پینی مگر کچھ دیر بعد دل کھول کر پیئے گا. مگر پھر کھا لیتا ہے. پھر کہے گا کے میں

 

   یہ رشتے دار تو کرائے داروں سے بھی گیا گزرا ہے.

  وہ تو کرایہ دینے کے بعد تنگ کرتے ہیں مگر یہ وہی کام بغیر کرائے کے کر رہا ہوتا ہے.
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تاش کے کھیل میں غریب ہونے کا کہہ کر شامل ہونے سے انکار کرتا ہ۔ے مگر پھر اکیلے میں کھیلنے والوں پر غصہ بھی کر رہا ہوتا 

نوں کے جانے کے بعد بھی وہاں رکنے پر اصرار کرتا ہے۔ پھر ماضی کے وہ قصے سنانا شروع کر دے گا جن کے متعلق ہے۔ مہما

میز کرسیوں کی قیمت   آپ کے امیر ہو جانے اور اپنے غریب رہ جانے کا تذکرہ کرے گا.   بات کرنا آپ پسند نہیں کرتے.

گھر کی موجودہ چیزوں کو دیکھ کر پرانے دور کی     پردوں کی تعریف کرے گا.سمجھ میں نہ آنے وال انداز میں  دریافت کرے گا.

چیزوں کی تعریف کرے گا۔ اس وقت کو یاد کرائے گا جب آپ کے پاس گاڑی نہیں تھ۔ بار بار بیگم کو بھی اس بات میں شامل 

تعریف کرتا ہے تو وہ بھی عجیب  اس کی گفتگو سے اس کی یادداشت پر شک ہو رہا ہوتا ہے۔ اگر  کرنے کی کوشش کرے گا.

مگر آپ کے نہ چاہتے ہوئے بھی آپ کے گھر میں رکھنے کے لیے بضد    اس کی گفتگو ناپسندیدہ لگ رہی ہوتی ہے.  طریقے سے.

   ہوتا ہے. اس کے جاتے ہی سکھ کا سانس لیتے ہوئے فوری طور پر کرسی کو ایک کونے میں رکھتے ہیں.

غریب مرد رشتہ دار کو تو ادھر ادھر کی باتوں   آپ کی غریب خاتون رشتہ دار.  چیز کا تذکرہ کرتا ہوں.اب میں اس سے بھی بد تر 

آپ اس سے گفتگو بھی کر سکتے   اس کے خراب کپڑوں کی نسبت اس کے حالات قدرے بہتر ہوتے ہیں.  میں لگایا جا سکتا ہے.

مگر پھر   وہ ہمیشہ شاندار طریقے سے اپنے آپ کو تیار کرکے رکھتی ہیں.مگر جہاں تک تعلق ہے غریب رشتہ دار عورتوں کا تو   ہیں.

اگرچہ ایسی رشتہ دار آپ کی بیوی کے خاندان سے تعلق رکھتی    بھی ان کے غریب خاندان سے تعلق کا علم تو ہو ہی جاتا ہے.

دردی اور اچھے طریقے کا مظاہرہ کر رہی ہوتی ہے مگر ذہن میں ہمیشہ  ہیں.
 
   موجود رہتا ہے کہ وہ غریب ہے.  اگرچہ وہ ہ

اسے کچھ پینے کو دیا جاتا ہے تو   غریب مرد رشتے دار کے برعکس غریب رشتہ دار عورت کا تو منہ بھی بند نہیں کروایا جاسکتا.

غور کرتی ہے کہ دوسرے مہمان جس مشروب کی   عاجزی کا مظاہرہ کرتے ہوئے کہتی ہے کہ پہلے امیر مہمانوں کو دیا جائے.

    ہے۔  harpsichordہے کہ یہ پیانو نہیں 
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ایک ڈرامے میں بھی اسی طرح دکھایا گیا ہے کہ ماں اپنے بیٹے کا ضرورت سے زیادہ خیال رکھتی رہی اور وہ اپنی جھوٹی شان و  

مگر ایسے لوگ بھی ہوتے ہیں جن کا کوئی خیال نہیں کرتا اور وہ مکمل طور پر تباہ ہو جاتے    شوکت ماں کے بل بوتے پر دکھاتا رہا۔

جیسا کہ کوئی بھی   جب ہم دونوں کچھ بڑے ہوئے تو زیادہ لمبے قد اور نیلے یونیفارم کی وجہ سے لوگ ہمارا مذاق اڑاتے،  آتے.

کر دیا مگر میرے دوست نے اسے بہت  میں نے تو اس بات کو نظر انداز   بات ہاتھ میں آنے پر لوگ مذاق اڑایا کرتے ہیں.

اس یونیفارم کو جسے پہن کر بہت سے   لوگوں سے اس لیے نفرت کرنے لگا کہ وہ اس کی غرب کا مذاق اڑا رہے ہیں.  محسوس کیا.

 لوگوں سے قطع تعلق کرتے ہوئے اپنے آپ کو  لوگوں نے بلند مرتبہ مقام حاصل کئے اسی یونیفارم کو وہ ناپسند کرنے لگا.

اس چیز سے اس کے ذہن پر    کیونکہ کتابیں تو انسانوں کی طرح غرب کا مذاق نہیں اڑاتیں۔  کتابوں کی دنی میں مگن کرلیا.

  خوشگوار تبدیلی آئی۔ مگر پھر بدقسمتی نے اس پر حملہ کیا۔

 حاصل کر رہا بیٹا آکسفورڈ میں تعلیم  سفیدی، رنگ روغن کرتے تھے.  میرے دوست کے والد صاحب لوگوں کے گھر میں

اور لوگوں کے رویے کی    والد صاحب بھی نزدیک ہی رہائش اختیار کرتے ہوئے لوگوں کے گھروں میں کام کر رہے تھے.  تھا.

آکسفورڈ جیسی عظیم درسگاہ میں بھی امیر اور غریب طالب    وجہ سے ایک اچھے طالب علم کا دل تعلیم سے بالکل اچاٹ ہوگیا.

میرا دوست اپنے باپ کی غرب اور محنت مزدوری کی وجہ سے بہت زیادہ احساس کمتری     نظر آتا ہے.علموں کا یونیفارم مختلف

غریب رشتے داروں کا موضوع ہی ایسا ہے کہ مزاح اور غم   ایک ہلکی پھلکی بات کرتے ہوئے کیسے سنجیدہ موڑ پر میں پہنچ گیا.

جیسے ہی غریب رشتہ دار کے موضوع کے بارے میں سوچا تو پہلے پہل ذہن میں مزے دار اور   ایک ساتھ چل رہے ہیں.

   دلچسپ یادیں ابھر آئیں.
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بڑی عمر کے، اچھے سیاہ لباس    والد صاحب کی زندگی میں ہر چھٹی کے دن ایک مہمان کھانے کی میز پر موجود ہوتے تھے.ے میر

ان کے بیٹھنے کے لئے گھر کی ایک خاص کرسی مخصوص تھ۔ جس پر کسی   سنجیدہ اور بہت کم گفتگو کرنے وال.  میں ملبوس. 

 موجودگی میں مجھے بولنے کی اجازت نہیں تھ۔ لیکن میں یہ احکامات ماننے کے لئے دوسرے کو بیٹھنے کی اجازت نہیں تھ. ان کی

ذہن میں تھا کہ   میں اپنے تصور میں انہیں بہت امیر خیال کرتا.   امی جان ان کے لیے کھانا بھی خاص تیار کرتیں.  تیار نہ تھا.

 ملکیت ہے. سوچتا کہ شاید یہ میرے ابو کے سکول کے زمانے جہاں پیسے تیار کیے جاتے ہیں وہاں رہتے ہیں اور وہ جگہ ان ہی کی

   شاید کسی غم کے واقعے کی وجہ سے وہ ہمیشہ غم کی حالت میں رہتے ہیں.  وہ خامیوں سے بالاتر نظر آتے.  کے دوست ہیں. 

لد صاحب کا رویہ ان  سب لوگ ہی ان کا عزت و احترام کرتے۔ مگر بعض اوقات میں یہ دیکھ کر پریشان ہو جاتا کہ میرے وا

   سے ٹھیک نہیں ہے. گفتگو کرتے ہوئے بعض اوقات ایسا ہوتا.

بلندی پر رہنے وال بچے ایک خاص    وجہ یہ تھ کہ کچھ لوگ پہاڑوں پر رہتے تھے اور کچھ پہاڑوں کے درمیان وادیوں میں.

میرے والد صاحب   اختلافات ہوگئے.دونوں کے درمیان کافی   سکول میں جاتے اور وادی کے رہائشی دوسرے سکول میں.

پہاڑوں پر رہتے تھے اور ایک شاندار کوہ پیما تھے. بلندی پر رہنے وال تمام لوگ اپنے آپ کو برتر سمجھتے تھے. میرے والد 

ع معمولی گفتگو سے شرو   صاحب بلندی پر رہنے والوں کی نمائندگی کرتے اور میرے یہ مہمان وادی میں رہنے وال لڑکوں کی. 

ہوکر شدید لڑائیوں تک بات پہنچ جاتی. ایسے موقع پر میرے والد صاحب گفتگو کا موضوع تبدیل کرنے کی کوشش 

 پرانے پادری صاحب کی تعریف شروع کر دیتے ہیں جن کے دور میں پہاڑوں اور وادی میں رہنے وال لوگوں کی   کرتے.
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Christ's Hospital Five-and-Thirty Years Ago   

 مب  کے سکول کا نام تھا۔ جہاں عظیم شاعر سیموئل ٹیلر کولرج بھی تعلیم حاصل کرتا تھا۔ مضمون کا  
لی
)کرائسٹ ہسپتال سکول 

 ہے(۔  آغاز کولرج کے الفاظ سے ہی کیا جارہا

 مب  نے کرائسٹ ہسپتال کے بارے میں جو کچھ لکھا اس میں میرے پرانے 
لی
وں کے پل ایک دو سال پہلے مسٹر 

س

 
سکول کی تعری

 مب  وہاں موجود رہے مگر اپنے سکول کے حالات کے بارے میں میرے   72-79  باندھ دیے۔
لی
کے سالوں کے درمیان 

وں کے پل باندھتے ہوئے وہاں کی خامیوں کو نظر انداز کر دیا گیا ہے۔ 

س

 
خیالات ان کی سوچوں سے متصادم ہیں۔ دراصل تعری

 مب  مجھے ابھی بھی یاد ہے۔ اور یہ بھی کہ اسے وہاں چند ایسی مراعات حاصل تھیں جس  اس سکول میں تعلیم حاصل کرتا
لی
ہوا 

 

Sub Treasure  مب  کے لیے شاندار 
لی
 مب  کے خاندانی دوست تھے۔ لہذا اس پر خاص شفقت فرمائی ہوئی تھ۔ 

لی
صاحب 

خراب مشروب بد ذائقہ    ناشتہ اور ہم بھوکے مر رہے ہوتے تھے۔ تھوڑی سی پرانی ڈبل روٹی ہمیں کھانے کے لیے ملتی۔ 

 مب  کے لیے تازہ اور ایسے شاندار کھانے جو صرف وہاں کے اساتذہ کرام کو ہی میسر تھے۔ سڑا ہوا کھانا ہمیں ملتا تو  تھا۔
لی

  

سبزیوں کے لیے مخصوص تین دن تو کھانا حلق سے نیچے اتر جاتا مگر گوشت کے ایام میں تو گوشت کھانا تو دور کی بات اس سالن کو  

 نام ہوتا۔ کبھی اچھا گوشت نظر اتا تو بے حد کم اور پرانا۔ اگر کچھ گوشت تو بس برائے  تو دیکھنا بھی مشکل کام تھا. صرف ہڈیاں.

 مب  کو شاندار اور بھنا 
لی
دیر کے لیے گوشت کو دیکھ کر خوش ہوتے تو پرانا اور باسی ہونے کی وجہ سے ہاضمہ خراب ہو جاتا۔ جبکہ 

جانے وال خاص سلوک کو پسند نہیں کرتا۔ کھانا لانے وال کا تو شکریہ ادا کرتا مگر اپنا خاص کھانا دیکھ کر شرمندہ ہو جاتا۔  
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افسوس کرتا کہ یہ کھانا سکول کے سب ساتھیوں کے لیے نا کافی ہے۔ مگر شرمندگی کے باوجود بھوک لگنے کی وجہ سے اسے کھانا تو  

  ہی پڑتا تھا۔کھانا 

میں کالرج اب اپنے بارے میں بتاتا ہوں۔ کوئی دوست نہ تھا اور والدین بہت دور رہتے تھے۔ دور کے رشتہ داروں کے پاس  

ابتدا میں چھٹیاں گزارنے چلا جاتا تھا۔ مگر پھر وہ بھی بیزار ہو گئے۔ اگرچہ بہت کم ان کے پاس جاتا مگر وہ خیال کرتے کے ہمیشہ  

موجود رہتا ہوں۔ ایک ایک کر کے تمام رشتہ داروں نے تعلق توڑ لیا۔ وہاں موجود چھ سو طالب علموں کے  ان کے پاس ہی

  درمیان میں بالکل تنہا اور اکیلا تھا۔

بہت کم عمر ہونے کی وجہ سے اجنبی حالات کو بہت زیادہ محسوس کرتا۔ اپنے محبت کرنے وال اور خوبصورت علاقے کو یاد کرتا،  

 دیکھتا اور جب انکھ کھلتی تو رو رہا ہوتا۔ اتنے سال گزرنے کے بعد سکول کے وہ دن ابھی بھی یاد ہیں جب وہاں میرا  ان کے سپنے 

  کوئی دوست اور ساتھ نہ تھا۔ گرمیاں جب بھی اتی ہیں تو اداسی بھری یادیں اپنے ساتھ لاتی ہیں۔

 مب  کے تو مزے ہو جا
لی
تے تھے۔ مگر بغیر دوستوں کے میرے لیے تو ندی کے  چھٹیوں میں ہر طرح کی ازادی مل جاتی۔ 

کنارے میں بھی کوئی لطف نہ تھا۔ سورج کے نیچے کھیتوں میں ہم مزے سے کھیلتے۔ مگر بھوک لگنے پر یا تو کھانے کے لیے کچھ 

مگر میں بھوکا۔ بھوکے ہونے کے   ہوتا ہی نہیں تھا یا پھر پرانی ڈبل روٹی کا ٹکڑا۔ خدا کی ہر مخلوق مچھلی اور پرندے کو کھانا میسر تھا

باوجود اس خوشی کے موقع پر بھوک نظر انداز ہو جاتی۔ واپسی کے وقت کمزوری ہم پر غالب ہوتی۔ سکول پہنچ کر خوشی ہوتی کہ  

  اب کھانا میسر ائے گا۔ مگر ایک تو ازادی ختم ہونے کے بعد یہ ملتا تھا اور دوسرے بد ذائقہ۔

گلیوں میں بے مقصد سردی سے کانپتے ہوئے گھومتے۔   گرمیوں سے بھی زیادہ خراب ہوتی۔سردیوں میں تو ہماری حالت 

 کے اج بھی میرا دل زخمی ہو جاتا ہے۔ سرد دوسرا اس پر سختی کرنے کا سوچ بھی نہیں سکتا تھا۔ مگر مانیٹر کے مظالم کا تصور کر

راتوں میں مجھے دوسرے گیارہ بچوں کے ساتھ نیند سے جگا کر بہت کم کپڑوں میں چمڑے کے ساتھ مارا جاتا۔ ہم چھوٹے بچے جب 
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ید سردی لگنے کے باوجود سو جاتے تو بہانہ بنا کر کہ ہم نے اواز بلند کی ہے سزا ملتی۔ جبکہ ہم میں تو اس چیز کا حوصلہ ہی نہ تھا۔ شد

  پاؤں اگ کے پاس نہیں رکھ سکتے تھے۔ اتنا شدید مونیٹر کا خوف تھا کہ پیاس لگنے کے باوجود پانی بھی پینے سے پرہیز کرتے۔

Hodges  مب  کی طرح خاص مرات حاصل تھیں۔ وہ کچھ بڑی عمر کا تھا اور ہمارے سونے کی جگہ میں ایک 
لی
نامی لڑکے کو بھی 

اگیا۔ اس کا وہاں پر خیال رکھا جاتا اور اچھا کھانے کو بھی دیا جاتا۔ کچھ دن گزر گئے تو ایک دن گدھے نے اپنی اواز  گدھا ل کر

  کو کچھ نہ کہا گیا۔ Hodgesبلند کر دی۔ گدھے کو تو مار پڑی مگر اسے لانے وال 

 مب  کو یہ سب کچھ کہا یاد روزانہ کی بنیاد پر   وہاں موجود نسیں ہمارا کھانا بھی کھا جاتیں.
لی
ہمارے ساتھ یہ نا انصافی کی جاتی۔ مگر 

  ہوگا۔

کھانے کے کمرے میں شاندار پینٹنگز، تصاویر لگائی گئی تھیں۔ صحت مند اور امیر بچے تصاویر میں دکھائے گئے تھے۔ مگر ہاتھ 

 مب  کے کے دانت کھانے کےکچھ اور دکھانے کے کچھ اور۔ کیونکہ ہمیں دیے جانے والا کھا
لی
نا تو بد ذائقہ اور خراب تھا۔ البتہ 

لیے یہ تصاویر ضرور اطمینان اور سکون کا باعث رہی ہوں گی۔ ظالم لوگوں نے ہماری تو حالت خراب کی ہوئی تھ۔ ہمارا کھانا  

  وہاں کے ظالم کھا جاتے۔

 جمع کر کے اپنے ساتھ ل جاتا تھا۔ کہا گیا کہ وہ رات اگرچہ ہمارا کھانا پہلے ہی کم ہوتا۔ مگر اس میں سے بھی جو بچ جاتا وہ ایک لڑکا

کے اندھیرے میں کھاتا ہے۔ جاسوسی بھی کی گئی مگر اسے وہ ہڈیاں وغیرہ کھاتے ہوئے کبھی دیکھا نہ جا سکا۔ یہ بھی کہا گیا کہ وہ  

 سب کو ہی یہ جاننے کا اشتیاق تھا کہ چھٹی کے روز بڑے نیلے تھیلے میں کچھ ل کر جاتا ہے۔ شاید اس میں وہ کھانا ہوتا ہوگا۔ ہم

کھانے کے ساتھ کیا کیا جاتا ہے۔ کچھ کہتے کہ وہ بچا ہوا کھانا بھکاریوں کو فروخت کر دیا جاتا ہے۔ مگر وہ غریب تو اداس رہتا تھا۔  

  مگر وہ اپنی جگہ قائم رہا۔
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ہی غریب بوڑھی عورت کے حوال  پھر ایک دن دو لڑکوں نے اس کا پیچھا کیا اور دیکھا کہ وہ غریبوں کے علاقے میں گیا۔ بہت

  اس لڑکے کو سلور میڈل عطا کیا اور اس کے ماں باپ کی بھی مدد کی۔

د کرنی چاہیے تھ۔ مگر سب کے سامنے سلور  لیکن دراصل انتظامیہ کا یہ غلط فیصلہ تھا۔ کیونکہ سفید پوش لوگوں کی تو چھپ کر مد

  میڈل دے کر اس کی مشہوری کی گئی۔ دراصل ہر انسان ہی مطلب پرست ہوتا ہے۔

ابھی بھی وہ لڑکا بالکل صاف یاد ہے۔ چلتے ہوئے لڑکھڑاتا تھا۔ کسی کے معاملے میں دخل اندازی نہ کرنے والا۔ اپنے کام سے کام 

بیکری میں کام کرنا شروع کر دیا۔ اپنے ماں باپ کی مدد کرنے کا فیصلہ تو اچھا تھا، مگر اگے انے   رکھنے والا۔ بعد میں اس نے ایک

  والی زندگی میں اسی طرح اچھے فیصلے کرنے میں ناکام رہا۔

 دوسرے کرائسٹ ہاسپٹل سکول میں داخل ہونے کے بعد نظر پڑی کہ ایک بچہ  میں اداس اور تنہا زندگی بسر کرنے کا عادی تھا۔

اس طرح کے مناظر تو کتابوں اور خوابوں میں   رسیوں سے باندھا گیا ہے۔ جسے دیکھ کر میری مشکلات میں مزید اضافہ ہو گیا۔

ہی نظر اتے تھے۔ دراصل بچے کو سزا اس لیے دی جا رہی تھ کیونکہ اس نے سکول سے بھاگنے کی کوشش کی۔ پھر مجھے علم ہوا  

بھی موجود ہیں۔ پہلی دفعہ سزا کے طور پر رسیوں اور زنجیروں سے باندھا جاتا تھا۔ اور دوبارہ سزا  کہ یہاں پر تو تاریک قید خانے 

کے طور پر ان قید خانوں میں قید کر دیا جاتا۔ بہت چھوٹا کمرہ جس میں ایک کمبل کے ساتھ فرش پر سونا پڑتا۔ بعد میں بچھانے کے 

نے کے برابر تھ۔ غریب بچے کو سزا کے طور پر تمام دن تنہا وہاں پر گزارنا پڑتا۔ لیے گدا بھی مہیا کر دیا گیا۔ وہاں روشنی نہ ہو

  تھا۔ میرا تو اس شخص کے منہ پر تھوکنے کو دل چاہتا ہے جس نے ایسی ذلیل سزا کی ابتدا کی۔
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دوسری مرتبہ غلطی کرنے پر یہ سزا دی جاتی تھ۔ ابھی تو میں نے اپنے پڑھنے وال کو تیسری مرتبہ غلطی کرنے پر ملنے والی سزا 

سکول سے تو فارغ کیا ہی جانا تھا اس کے ساتھ جس طرح مذہبی لوگ کافروں کو زندہ جلاتے تھے کچھ   کے بارے میں نہیں بتایا۔

کی مانند وہ کپڑے   Riderر خوفزدہ کرنے وال کپڑے پہنائے جاتے اور نیلے رنگ کا یونیفارم اتار دیا جاتا۔ ایسا ہی معاملہ تھا۔ او

کے   Riderہوتے تھے جس طرح دانتے کی ان فرنو میں شیطان خوفزدہ کرتے تھے۔ اسی طرح کا معاملہ یہاں بھی نظر اتا تھا۔ 

 جاتا۔ یہاں پر دوسرے تمام طالب علم پہلے سے ہی موجود ہوتے۔ سزا  بیہودہ کپڑوں کے ساتھ چھوٹے سے بچے کو ہال میں لایا

کے طور پر اس بچے کی دوسرے بچوں کے ساتھ بات چیت مکمل طور پر بند کر دی جاتی۔ سخت سزا دینے والی انتظامیہ بھرپور اور  

کیونکہ بچے کو سخت سزا دی    کیا جاتا۔سزا دینے وال کو شاندار مشروب پلا کر اس کا حوصلہ بلند    خاص لباس میں موجود ہوتی۔

   جانے والی تھ۔

تمام ہال میں دوسرے بچوں کے سامنے اس بچے کو گھمایا جاتا۔ ہماری تو ہمت نہیں تھ کہ اتنی سخت جسمانی سزا کو پورے ہوش و  

اور نیلے زخموں کے نشان بن حواس سے دیکھ سکیں۔ اس لیے اس کو بیان بھی نہیں کر سکتے۔ زخموں سے بچے کی کمر پر شدید سیاہ  

جاتے عجیب و غریب کپڑوں میں ملبوس اس معصوم بچے کے خون نکل رہا ہوتا تھا اور اسی حالت میں اگر اس کا کوئی دوست ہوتا تو 

اس کے حوال کر دیا جاتا۔ ورنہ سکول کے کسی افسر کے حوال کر دیا جاتا۔ جو سزا میں مزید اضافہ کرنے کے لئے اس زخمی  

  کو ہال کے گیٹ کے باہر کھڑا کر دیتا۔بچے 

البتہ یہ سزائیں کبھی کبھار ہی دی جاتیں۔ وہاں طالب علموں کو کھیلنے اور شرارتیں کرنے کے کافی مواقع میسر تھے اور میں سب 

تذہ  سکول کے بچوں میں زمین و اسمان کا فرق تھا ان کے اسا  lowerسکول اور  Upper  سے زیادہ ان سے لطف اندوز ہوتا۔

 Revجبکہ لوئر سیکشن کے انچارج کا نام   تھے۔ Rev James Boyerکرام بھی مختلف تھے )اپرسیکشن کےانچارج 

Matthew Field  تھا(۔ میرے ٹیچر بہت اچھے تھے اور ازاد پنچھی کی طرح میں نے وہاں زندگی گزاری۔ جیسا دل چاہتا ویسی

 

   کم اتے اور اگر ا بھی جاتے تو تعلیم پر توجہ نہ دیتے۔وقت کتنا قیمتی ہوتا ہے۔ ایک تو اپنے طالب علموں کے پاس بہت

استاد صاحب اپنے مخصوص کمرے میں ارام فرماتے رہتے۔ سکول کی کتابوں کے بجائے ہم نے اپنی پسندیدہ کتابوں کا مطالعہ  

 Rosseau and Johnشروع کر دیا۔ اپنے خاص کھیل کھیلنے میں مشغول رہتے۔ اپنی مختلف تعمیری ایجادات کرتے۔  
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Lock  ،اگر ہمارے کام کو دیکھتے تو خوش ہو جاتے۔ ہمارے استاد صاحب کی خواہش تھ کہ انسان کو اچھا مذہبیschoar   سکالر

ل مین بنانے پر ان کی زیادہ توجہ ہوتی تھ۔ استاد صاحب کی ذمہ  

ف

ٹ

س

ٹ ی  
ج

اور نیک انسان ہونا چاہیے۔ لیکن میں نے دیکھا کہ انسان کو 

جبکہ    علوم کو پڑھائیں مگر بہت ہی کم پڑھایا گیا بہت کم پڑھائی ہوتی۔ جو کچھ ہم سیکھتے اس کو فراموش کر دیتےداری تھ کہ قدیم 

  اپر سکول کے استاد بہت سختی کرتے تھے۔

میں حیران تھا کہ یہ سب کچھ ہونے کے باوجود کام کس طرح چل رہا ہے۔ اس لاپرواہی کی طرف دوسرے اساتذہ کرام نے بھی 

وہ تو اس    توجہ نہ دی۔ اپر سکول کے استاد صاحب نے ہمیشہ کوشش کی کہ ہمارے استاد کے کام میں دخل اندازی نہ کریں۔ بالکل

بات سے خوش تھے کہ دیکھو میں تو بہت پڑھائی کروا رہا ہوں اور دوسروں کی حالت کتنی خراب ہے۔ بلکہ ہمیں تو مثال بنا کر پیش 

ں کی یہ مثال ہوتی ہے۔ دوسرے استاد صاحب تو کبھی کبھار ہمارے استاد صاحب کی چھڑی کیا جاتا کہ دیکھو برے طالب علمو

  مارنے کے لیے منگواتے کہ یہ بالکل نئی اور غیر استعمال شدہ ہوگی۔

ووں کو پانچ سال تک مسلسل پڑھاتا رہا اور اس کے بعد سوال کرنے کی اجازت دی۔ یہاں پر بھی 
م
م
عل

ا غورث اپنے طالب 

ث

 

س

ف

ہم چھوٹے طالب علموں نے اپنا ایک علیحدہ گروپ بنایا ہوا تھا اور اپنی مرضی کے مطابق   علموں کی ایسی ہی حالت تھ۔طالب 

نہ ہم پر اس کا کچھ اثر    زندگی بسر کر رہے تھے۔ اگر کبھی کبھار ہمیں جھڑک بھی دیا جاتا تو ہم اس چیز کو محسوس نہ کرتے اور 

 ہو رہی تھ مگر ہم اس سے محروم تھے۔ مجھے یقین ہے کہ دوسرے وال استاد کے بچے زندگی ہمارے ارد گرد تو پڑھائی  ہوتا۔

میں ضرور بلند مقام حاصل کر گئے ہوں گے۔ دوسرے استاد صاحب کے بچے ہمیشہ ان سے خوفزدہ رہتے تھے۔ مگر ہم اپنے استاد 

موڈ خوشگوار ہوتا تو بالوں کی ایک وگ پہنتے۔ جس سے مزید خوش مزاج اور خوبصورت لگنے لگتے۔ بچے بھی اس وقت خوش  

  دوسری وگ جب لگاتے تو ان کا مزاج خراب ہوتا اور بچوں کو پتہ چل جاتا ہے کہ اج خوب مار پٹائی ہوگی۔  رہتے۔
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 سخت اور بھاری ہاتھ سے انہوں نے بہت چھوٹے بچے کو سختی سے مارا اور پھر اپنا مخصوص جملہ بولا کہ مجھ سے بحث کرنے کی  پنےا

کوشش نہ کرنا۔ وہ اچانک ہی کسی جانب سے نمودار ہوتے اور بچوں میں دہشت پھیلانے کے لیے کسی ایک کو پکڑ کر مار لگا دیتے 

ے میں چلے جاتے۔ لیکن خوف لگا رہتا کہ دوبارہ کسی جانب سے ا کر دوبارہ کسی بچے کی مرمت کر اور پھر دوبارہ اپنے مخصوص کمر 

  مذہبی عبادات ختم کرنے کے بعد یہ کہنے کی عادت تھ کہ ہاں میں بھی ایسا ہی کروں گا۔  دیں گے۔

ن استاد صاحب کا مزاج اچھا ہوتا تھا تو طالب اس دور میں پارلیمنٹ میں ہونے والی تقاریر کو بہت شوق سے سنا جاتا تھا۔ تو جب ا

علم کو پارلیمنٹ کی اس تقریر پڑھنے کے دوران چھڑی سے مار رہے ہوتے تھے۔ مگر بھلا بچہ اس تقریر کو کیسے پسند کر سکتا تھا۔ 

  کیونکہ طویل تقریر کا مطلب تھا دیر تک مار پڑتے رہنا۔

دراز کو چھیڑ رہا تھا۔ پکڑے جانے پر کہنے لگا کہ مجھے تو اس چیز کا علم نہیں تھا کہ اس کو   چھوٹی انکھوں والا معصوم بچہ استاد کی میز کی 

استاد صاحب کو    ہاتھ نہیں لگانا۔ معصومیت سے بھرا یہ جواب س کر طالب علموں کے ساتھ سخت گیر استاد کا دل بھی پگھل گیا۔

کہ اس کا اخری وقت ہےتو کوئی نیکی یاد نہ ہونے کے باوجود ان کے   کچھ لوگ معمولی پڑھا لکھا خیال کرتے تھے۔ جب میں نے سنا

  لیے جنت میں جانے کی دعا مانگی۔

سکول کے کچھ اساذہ تو بالکل بھی اپس میں بات نہیں کرتے تھے۔ جبکہ کچھ قابل اساتذہ کرام اپس میں بہت اچھا تعلق بھی رکھتے 
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